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LIETUVGS ORC UGSTAI
VNO KUN PLQ
PREKIU IR PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)
Sutarties sudarymo data 2024-08-02 ir Nr. 6PS-24-191
1. SUTARTIES SALYS
PIRKEJAS Akciné bendrové Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos

jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti akciné bendrove, juridinio asmens
kodas 120864074, PVM mokétojo kodas LT208640716, registruotos
buveinés adresas Roduinios kel. 10A, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys
apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama Plétros
departamento direktoriaus Arno Dimano, veikiancio pagal 2024 m. liepos 5
d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1R-110 (toliau — Pirkeéjas), ir

TIEKEJAS UAB ,NT Service”, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné bendrove, juridinio asmens kodas
135188876, registruotos buveinés adresas Ateities pl. 34, LT-52165 Kaunas,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi VI Registry
centras, atstovaujama generalinio direktoriaus Egidijaus Silansko, veikiangio
pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekeéjas),

Pirkéjas ir Tiekéjas kartu toliau vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*.

2. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA, TERMINAI

2.1. Pirkimo pavadinimas KUN varteliai prieS saugumo patikra, CVP IS Nr.
731091
2.2. Sutarties objektas Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta

Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo termina, kaip numatyta
Sutartyje, patiekti Prekes ir suteikti Paslaugas, nurodytas
Techninéje specifikacijoje bei paSalinti Prekiy ir (ar)
Paslaugy trakumus (jei tokiy baty), o Pirkéjas jsipareigoja
Sutartyje numatyta tvarka priimti kokybiskas ir tinkamai
pristatytas / suteiktas Prekes ir Paslaugas bei sumoketi
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaina.

Detalus Prekiy ir Paslaugy apraSymas pateiktas Techningje
specifikacijoje (Priedas Nr. 2).

2.3. Prekiy ir Paslaugy | Detalus Prekiy ir Paslaugy kiekio /apimties apraSymas
kiekis / apimtis pateiktas Techningje specifikacijoje.




Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teis¢ koreguoti
perkamy Prekiy ir Paslaugy Kiekius / apimtis, nevirSijant
Sutartyje nurodyto maksimalaus Prekiy / Paslaugy kiekio,
iSskyrus, jeigu Sutartyje ir Teisés aktuose numatyta tvarka
yra pasiraSomi Sutarties pakeitimai, susije su pagal Sutartj
tiekiamy Prekiy Kiekiu ir teikiamy Paslaugy apimtimi bei
Sutarties kaina. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso
Sutartyje nurodyto Prekiy ir Paslaugy kiekio / apimties ar
bet kokios jo / jos dalies (tiek kiekybine, tiek rasine
iSraiska).

kainos perskaié¢iavimas

2.4. Prekiy pristatymo ir | Nurodyta Techningje specifikacijoje
Paslaugy teikimo vieta

2.5. Prekiy pristatymo ir | Nurodyta Technin¢je / specifikacijoje (ir/ar jos priede (-
Paslaugy suteikimo / | uose)).
uzsakymo  jvykdymo
terminai

2.6. Dokumentai, pateikiami | Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati nurodomi Pirkéjo
kartu su Prekeémis ir | kontaktinio asmens, atsakingo uz Sutarties vykdyma,
suteikus Paslaugas duomenys (Sutarties SS 1 Priedas).

2.7. Prekiy  tiekimo  ir | Prekeés tiekiamos ir Paslaugos teikiamos 48 ménesius nuo
Paslaugy teikimo | Sutarties jsigaliojimo dienos arba tol, kol yra nuperkama
terminas Prekiy ir Paslaugy uz maksimalig Sutarties verte.

2.8. Sutarties  galiojimo | sytartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal 3ia
terminas Sutartj jvykdymo.

Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo termino pabaiga arba
Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo
atitinkamy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.

2.9. Taikoma kainodarat: fiksuoto jkainio

2.10. Prekiy ir Paslaugy Taikoma.

Prekiy ir (ar) Paslaugy kainy/jkainiy perskaic¢iavimas dél
kainy lygio kitimo (toliau— Kainy perskaiciavimas)
atliekamas radytiniu suinteresuotos Salies praSymu, pragjus
ne maziau kaip 6 (SeSiems) kalendoriniams ménesiams nuo
galutiniy pasialymy pateikimo termino (2024-07-26)
pabaigos ar ankstesnio Kainy perskai¢iavimo, jeigu Prekés
ir (ar) Paslaugos ne dél Tiekéjo ir jo subtiekéjy kaltés vis
dar néra patiektos / suteiktos:

2.10.1. Prekéms taikant Valstybés duomeny agentaros
(toliau — VDA) tinklapyje? rodikliy duomeny bazés
statistikos  srityje  ,,Ukis  ir  finansai
(makroekonomika)“, dalyje ,,Kainy indeksali,
pokyg¢iai ir kainos“, skiltyje ,,Gamintojy parduotos
pramonés produkcijos kainy indeksai, kainy
pokyciai ir svoriai" paskelbtus ménesinius
Gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy
indeksus Lietuvos rinkoje pagal atitinkamg
ekonominés veiklos rasies rodikli (Apdirbamoji
gamyba). Jeigu Kainy perskaiciavimo metu
duomenys apie minéta rodiklj VDA nebeteikiami,

1'Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika.
2 https://osp.stat.gov. It/



https://osp.stat.gov.lt/

2.10.2.

2.10.3.

2.10.4.

2.10.5.

2.10.6.

2.10.7.

2.10.8.

Kainy  perskaiciavimas  atliekamas  pagal
artimiausia pirkimo objektui tinkama rodiklj;
Paslaugoms taikant VDA tinklapyje® rodikliy
duomeny bazés statistikos srityje ,,Ukis ir finansai
(makroekonomika)“, dalyje ,,Kainy indeksali,
pokyciai ir kainos“, skiltyje ,,Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy indeksai ir kainy pokyciai™
paskelbtus Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy indeksy pokycius Lietuvos rinkoje pagal
atitinkama ekonominés veiklos raSies rodiklj
(Kompiuteriy  programavimo, konsultaciné ir
susijusi veikla). Jeigu Kainy perskaiciavimo metu
duomenys apie minéta rodikli VDA nebeteikiami,
Kainy  perskaiciavimas  atliekamas  pagal
artimiausia pirkimo objektui tinkama rodiklj;
indeksavimo laikotarpis negali bati trumpesnis
kaip 6 (Sesi) kalendoriniai ménesiai;

Sutartyje nurodyta Prekiy/Paslaugy kaina/jkainiai
perskai¢iuojami pagal tai, kiek Salies prasymo
pateikimo metu bus pakites paskutinis paskelbtas
indeksas, lyginant su indeksavimo laikotarpio
pradZioje skelbtu kainy indeksu. Indeksavimo
laikotarpio pradZia laikomas galutiniy pasitlymy
pateikimo termino pabaigos (2024-07-26) ménesis
(Prekéms)/ketvirtis (Paslaugoms) arba paskutinio
Sutarties pakeitimo, atliekant ankstesnj Kainos
perskai¢iavima, ménesis (Prekéms) / Kketvirtis
(Paslaugoms) (jei Sio laikotarpio duomenys VDA
nebeskelbiami, - artimiausias Siam laikotarpiui
paskelbtas ménesis);

Kainy perskai¢iavimas pagal Sig Sutartj atliekamas
ne daZzniau, kaip 1 (vieng) karta per 6 (3eSis)
meénesius;

Kainy perskai¢iavimas pagal Sia Sutartj atliekamas
tik tuo atveju, jeigu 2.10.2 ar/ir 2.10.3 papunktyje
nurodyto rodiklio pokytis (padidéjimas ar
sumazéjimas), yra ne maziau kaip 5 (penki)
procentai, lyginant su indeksavimo laikotarpio
pradzioje skelbta informacija;

Kainy perskaiciavimas atliekamas Sutartyje
nurodyta kaina/jkainius dauginant iS
perskaiciavimo koeficiento (suapvalinto iki dviejy
skai¢iy po kablelio), gauto Salies prasymo metu
paskutinj skelbta kainy indeksa dalijant i$
indeksavimo laikotarpio pradzioje skelbto kainy
indekso;

Kainy perskaiciavimas pagal Sig Sutartj atliekamas
tik ty Prekiy/Paslaugy, kurios pagal Sutartj
uzsakomos, jeigu taikoma, arba
tiekiamos/teikiamos po Kainy perskaic¢iavimo,
atzvilgiu, t. y. perskaiciuojama tik dar neuzsakyty
/ nepateikty / nesuteikty Prekiy/Paslaugy (ar ju
dalies) kaina/jkainiai;

3 https://osp.stat.gov.It/
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2.10.9. Kainy perskaic¢iavimas jforminamas Sutarties
Saliy pasirasomu pakeitimu, kuriame numatomas
perskaiciuotos kainos/jkainiy isigaliojimo
momentas, dydis, Prekés/Paslaugos, kurioms jis
bus taikomas;
2.10.10. Kaina/jkainiai del perskai¢iavimo néra didinami ty
Prekiy/Paslaugy atzvilgiu, kurias Tiekéjas véluoja
teikti/tiekti Sutartyje numatytais terminais.
2.11. Pradiné Sutarties verté | 69.736,00
be PVM
2.12. PVM 14.644,56
2.13. Pradiné Sutarties verté | 84.380,56
su PVM
2.14. Taikoma nuolaida Netaikoma
2.15. Tiesioginis Subtiekéjui rastu pateikus praSymga Pirkéjui, PI nustatyta
atsiskaitymas su | tvarka sudaromas triSalis susitarimas pagal Pirkéjo
subtiekéjais parengta forma, kuriame numatoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokeéjimams.
2.16. Garantiniai Prekiy | Ne trumpesnis kaip 3 mety, skaic¢iuojamas nuo Prekiy
terminai perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos arba nuo
saskaitos faktaros pateikimo ir patvirtinimo dienos, jei
Prekiy perdavimo priémimo aktas nepasiraSomas.
2.17. Sutarties jvykdymo | Sutarties vykdymas uZtikrinamas Sutartyje numatytomis
uztikrinimas netesybomis.
Papildomas Sutarties jvykdymo uZztikrinimas netaikomas.

3.

SUTARTIES PASIRASYMAS IR GALIOJIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraSymo dieng. Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma diena, kurig Sutartj

4.

pasirasé abi Sutarties Salys. Tuo atveju, jeigu Sutarties Salys Sutartj pasirasé skirtingomis dienomis,
Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma ta diena, kuria Sutartj pasiras¢ paskutiné i$ Saliy. Jeigu Sutarties
pasiradymo data nurode tik viena i$ Saliy, laikoma, kad abi Salys pasira3é ta pacia diena. Sutartis galioja
iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo termino pabaiga arba
Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
jvykdymo.

PREKIU IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1.Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybés ir Sutarties

reikalavimus atitinkanciy Prekiy pristatymu j Prekiy ar jy dalies (jeigu Sutartyje numatyta galimybé tiekti
Prekes dalimis) pristatymo vieta ir (ar) Paslaugy ar jy dalies (jeigu Sutartyje numatyta galimybé tiekti
Paslaugas dalimis) teikimu Sutartyje nurodytoje vietoje, turi kreiptis j Pirkéja raStu del Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo priémimo akto pasiraSymo.

4.2.Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Tiekéjo rastiSko kreipimosi pasiraSyti Prekiy ir (ar)

Paslaugy perdavimo priémimo akts, jei Prekés ir (ar) Paslaugos bei ju kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekés ir (ar) Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy ir (ar) Paslaugy bei atsisakyti pasiraSyti Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo priémimo akta. Apie Prekiy ir (ar) Paslaugy trakumus yra pazymima perdavimo — priémimo
akte, nurodant priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodant priemones, kuriy Tiekéjas privalo
imtis, kad Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé bei Kiti susije duomenys atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy
ir (ar) Paslaugy perdavimo — priémimo aktas baty pasiraSytas), arba nustatant Tiekéjui terming
trakumams paSalinti, kuriuos iStaisius Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo — priémimo aktas bty
pasirasytas.

4.3.Popierinés formos Prekiy/Paslaugy perdavimo priemimo aktas sudaromas dviem egzemplioriais,

turin¢iais vienoda teising galia, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos aktas,
pasiraSant jj kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaromas vienu egzemplioriumi. Nuosavybés teisé j



Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo priémimo akto pasiraSymo dienos. PasiraS8ydamas
Prekiy/Paslaugy perdavimo-priémimo akta, Pirkéjas patvirtina, kad Prekés/Paslaugos suteiktos tinkamai.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1.Nuostatos, numatancios Saliy atsakomybe (jskaitant netesybas), yra numatytos Sutarties BS ir yra
taikytinos Saliy santykiams pagal Sia Sutartj, jei Techninéje specifikacijoje ir Siose Sutarties SS
nenumatyta kitaip.

5.2. Sutarties BS 5.8 p. pakeiciamas, iSdéstant jj taip:
Tiekejui laiku nejvykdzius Sutarties BS 5.5.1 — 5.5.4 punktuose numatyty pareigy, Pirkéjas turi teise
Tiekejui taikyti 100 Eur (vieno Simto eury) dydZio delspinigius nuo, atitinkamai, véluojamy pristatyti
Prekiy kainos, trikumy turinéiy Prekiy kainos, negrazintos Prekiy kainos dalies ar Pirkéjui neatlygintos
iSlaidy sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

5.3. Sutarties BS 16.11 p. pakeic¢iamas, iSdéstant jj taip:

Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pasalinti garantiniu laikotarpiu nustatytus garantinius
trakumus arba Siag savo pareiga vykdo netinkamai, Pirkéjui rastu jspéjus Tiekéja, jog jei per 3 (tris) darbo
dienas Tiekéjas nepradés garantiniy trilkumy Salinimo arba nepaSalins netinkamo garantinio trikumo
Salinimo, Pirkéjas turi teis¢ paSalinti garantinius trakumus savo IéSomis (pats arba samdydamas Kitg
asmenj), o iSlaidas tokiu atveju privalo atlyginti Tiekejas. Tiekéjas privalo Sias iSlaidas atlyginti ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo iSsiuntimo dienos. Neatlyginus minéty
iSlaidy, Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty Pirkéjui 50 Eur. (penkiasdeSimt eury)
dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo visos neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.4.Dél Sutarties BS 16.12 p. taikymo:
Tiekéjas visiSkai atsako uZ patiekty Prekiy ir teikiamy Paslaugy kokybe. Tiekéjas visiSkai atsako uz
savo ir Kity pasitelkty asmeny veiksmus, atliekamus tiekiant Prekes ir teikiant Paslaugas, ir jsipareigoja
Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atlyginti visa dél netinkamo Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo
atsiradusia Zalg (tiesioginius nuostolius).

5.5. Dél Sutarties BS 16.13 p. taikymo:

Tiekejui nepatiekus Prekiy, nesuteikus kokybisky Paslaugy, nepaSalinus Prekiy ir (ar) Paslaugy trakumy
laiku, ar Kitaip paZzeidZiant Prekiy ir (ar) Paslaugy teikimo terminus, uz kiekviena tokio vélavimo diena
Pirkéjas turi teise taikyti 100 Eur. (vieno Simto eury) dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nepatiekty
ar veluojamy patiekti Prekiy ir (ar) nesuteikty ar véluojamy suteikti Paslaugy vertés ar trakumy turinciy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos. Netesybos negali biiti reikalaujamos, jei véluojama dél Pirkéjo kaltés.
Tiekéjas taip pat privalo atlyginti dél tokio vélavimo Pirkéjo patirtus nuostolius. Jei Paslaugos nebuvo
suteiktos, taip pat Salinant Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus Pirkéjas, jspéjes Tiekéja ne véliau kaip pries
2 (dvi) darbo dienas, taip pat turi teise samdyti tre¢iuosius asmenis Paslaugy suteikimui, taip pat Prekiy
ir (ar) Paslaugy trikumams paSalinti bei reikalauti Siy sumy apmokéjimo i$ Tiekéjo arba sumazinti pagal
Sutartj Tiekéjui mokeétinas sumas, vienaSaliSkai atliekant sumy jskaityma.

6. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Sutarties sudarymo diena néra zinoma apie Tiekéjo pasitelkiamus subtiekéjus.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1.Mok¢jimai yra atliekami toliau pateikiamoje lenteléje nurodytais bei Techninéje specifikacijoje
detalizuotais etapais, kai yra uZbaigiami atitinkamo etapo darbai ir dél jy Salys, Sutartyje nustatyta
tvarka, sudaro priemimo-perdavimo akta. Siekiant aiskumo, tinkamai abiejy Saliy pasiradytas
Prekiy/Paslaugy priemimo-perdavimo aktas yra batina salyga apmokeéjimui atlikti.



Mokejimas uz Techninés specifikacijos 5.1.
lentelées 1 ir 2 punktuose nurodyty etapy
jgyvendinima.

Mokéjimas, kuris bus lygus 35% nuo bendros
pasialymo lenteléje nurodyty 1-5 pozicijy
sumos bus atliktas per 30 kalendoriniy dieny,
kai  bus  pasiraSytas  Prekiy/Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas (visiSkai
jgyvendinus Techninés specifikacijos 5.1.
lentelés 1 ir 2 etapus).

Mokejimas uz Techninés specifikacijos 5.1.
lentelées 3 ir 4 punktuose nurodyty etapy
jgyvendinima.

Mokéjimas, kuris bus lygus 65% nuo bendros
pasialymo lenteléje nurodyty 1-5 pozicijy
sumos bus atliktas per 30 kalendoriniy dieny,
kai  bus  pasiraSytas  Prekiy/Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas (visiSkai
jgyvendinus Techninés specifikacijos 5.1.
lentelés 3 ir 4 etapus).

Mokejimai uz techninés priezitros ir palaikymo
paslaugas (Tiekéjo pasitlyme nurodyta 6 pozicija).

Uz pozicijos (tiekéjo pasialyme nurodytos 6
pozicijos) techninés priezitros ir palaikymo

paslaugas bus mokama vieng kartg per metus
ir pirmasis apmokéjimas uz suteiktas
Paslaugas bus atliktas praéjus vieneriems
metams, skai¢iuojant nuo Sios lenteles 2
punkte nurodyto priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos. Sekantys mokéjimai bus
atliekami kas vienerius metus. Per 3 metus
bus atlikti 3 mokéjimai. Mokéjimas bus
atliekamas per 30 kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo saskaitos faktaros pateikimo Pirkéjui
datos.

7.2.Sutarties BS 13.1 p. pakei¢iamas, iSdéstant jj taip:

Kai tiekiant Prekes Tiekéjas turi atlikti veiksmus, visi tokiy veiksmy rezultatai, taip pat visi Paslaugy
rezultatai, Tiekéjo sukurti vykdant Sutartj, ir visos teisés j juos, jskaitant Intelektinés nuosavybés teises
priklauso Tiekeéjui. Pirkéjas Sutarties ir licencijy galiojimo metu turi teise naudotis Prekémis ir Paslaugy
rezultatais licencijose apibréztais budais ir salygomis.

7.3.Sutarties BS 13.2 ir 13.3 p. panaikinami ir Sutarties galiojimo metu netaikomi.

7.4.Jei Sutarties Salis véluoja ar i$ turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus deél aplinkybiy, nulemty virusinés infekcijos protrikio, ji turi teise kitos Salies pradyti
Sutarties pratesimo. Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo terminas gali bati pratestas tik tokiam
laikotarpiui, kurj Salis negali ar negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy.

7.5. Pirkéjas turi teise Sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo per nustatyta protinga terming pateikti
pagrindziancius dokumentus dél tiekiamy Prekiy atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 58
straipsnio 4! dalies nuostatoms ir Tiekéjo bei jo Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES)
2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k
straipsnio reikalavimams, taip pat — dél atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 50
straipsnio 9 dalies nuostatoms (jei taikoma). Tiekéjui nepateiktus tokios informacijos gali bdti
sprendZiama d¢l Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

7.6. Tiekejui Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu Pirkéjas, atsizvelgdamas j privalomus
nacionaliniam saugumui uztikrinti keliamus reikalavimus bei rekomendacijas, turi teise tikrinti ir gauti
reikiamg informacijg apie Tiekéja ir su juo susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio
asmens dalyvius, naudos gaveéjus ir pan.) i$ vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribojant, Juridiniy asmeny
registro, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy informacinés



sistemos ir kt. Tiekéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja, Pirkéjui pasikreipus j Tiekéja, atitinkamai
pateikti visg aukS¢iau nurodyta ir Pirkéjo praSoma informacija.

7.7.Tiekéjas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebatino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bati pasiraSoma, turi bati pasiraSoma
elektroniniu parasu. Esant batinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakyme Nr. D1-508 ,,D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos
turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

7.8. Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sig Sutartj bei jos vykdyma Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos ir Kinijos Liaudies Respublikos subjektams (ar jiems atstovaujantiems
asmenims), uztikrinti, kad jokie Siy valstybiy subjektai nebity pasitelkiami dalyvauti Sutarties vykdyme
jokiomis formomis.

8. KONTAKTAI

8.1. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir ratu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su
Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo akta,
gautas PVM sgskaitas faktiras ir Kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (i8skyrus susitarimus
del Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bati
siunciami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis nurodytais Sutarties priede Nr. 1.

9. SUTARTIES PRIEDAI

9.1. Priedas Nr. 1. Kontaktiniai duomenys (konfidenciali informacija), 1 lapas.
9.2. Priedas Nr. 2. Techniné specifikacija, 14 lapy.
9.3. Priedas Nr. 3. Galutinis laiméjusio Tiekéjo pasitlymas ir jo priedai, 6 lapai.

Sie priedai laikomi konfidencialia informacija: 9.1.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Akciné bendrové Lietuvos oro uostai UAB ,,NT Service*
PVM mokétojo kodas LT208640716 PVM mokétojo kodas LT351888716
Tel. +370 5 2739326 Tel. +370 37 320 222
El. p. info@Itou.lt El.p. info@rtp.It
Atsiskaitomoji saskaita: Atsiskaitomoji saskaita:
Luminor bank AS AB SEB bankas
LT33 4010 0425 0007 0513 LT267044060003208002
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
Plétros departamento direktorius Generalinis direktorius
Arnas Dimanas Egidijus Silanskas
Pareigos, vardas, pavarde Pareigos, vardas, pavarde
PasiraSymo data PasiraSymo data

AV. AV.
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Priedas Nr. 1

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
SUTARTIES VYKDYMA

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir raStu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su
Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, gautas
PVM saskaitas faktaras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél
Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susij¢ praneSimai gali btti siunciami Siy
atstovy kontaktiniais duomenimis:

PRANESIMAI KONTAKTINIAI ASMENYS
(ATSAKINGI uz SUTARTIES
VYKDYMA)

Pirkejui: Pirkeéjo atstovai:

Adresas - Rodanios k. 10A, Vilnius,
gleiteguinis pastas - info@ltou. It Tiekéjo atstovai:

Adresas - Ateities pl. 34, LT-52165 Kaunas,
elektroninis pastas - info@rtp. It
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1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Lentelé Nr. 1 Sgvokos ir sutrumpinimai

Savoka Paaiskinimas

BPC varteliai Automatiniai keleiviy laipinimo biliety skenavimo
varteliai pries saugumo patikra. (angl. Boarding pass
control gates)

BPC varteliy jranga Visa BPC varteliy techniné ir programiné jranga,
apimant, bet neapsiribojant BPC varteliais, jy
komponentais, keleiviy jlaipinimo biliety skenavimo
jrenginiais, programine BPC varteliy valdymo jranga,
jrenginiy valdymo programine jranga ir kt.

VNO BPC varteliy programiné BPC vartelius valdanti programiné jranga, uztikrinanti
jranga/Sistema ir varteliy stebésenos funkcija, kuri jdiegta ir veikia
Vilniaus oro uoste.

BPC varteliy techniné jranga Visa BPC varteliy techniné jranga, apimant, bet
neapsiribojant BPC varteliais, jy komponentais,
keleiviy jlaipinimo biliety skenavimo jrenginiais ir kt.

LTOU AB Lietuvos oro uostai (apimant Vilniaus, Kauno,
Palangos filialus).

Paslaugos BPC varteliy sumontavimo ir jdiegimo paslaugos
(detalizacija pateikiama 3 punkte).

Paslaugy gavéjas/Perkantysis Akciné bendrové Lietuvos oro uostai
subjektas/Pirkéjas/Uzsakovas

Tiekéjas/Paslaugy tiekéjas fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar
tokiy asmeny grupé, su kuriuo Paslaugy gavéjas
sudaro Sutartj.

Prekés BPC varteliai ir jy priedai.

Sutartis Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy gavéjo ir Paslaugy
teikéjo dél Pirkimo objekto.

KUN Kauno oro uostas

2. PIRKIMO OBJEKTAS




2.1. VNO BPC varteliy programinés jrangos plétra papildomu KUN profiliu skirtu KUN BPC varteliy
techninei jrangai valdyti, BPC varteliy techniné jranga, jos pagaminimas, sumontavimas, jdiegimas,
parengimas naudojimui, paleidimas bei techniné prieziara.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1.Uzsakovas perka Techninéje specifikacijoje nurodytas prekes ir paslaugas, pirkimo objekto apimtis
apibrézta toliau pateiktuose punktuose.
3.2.Uzsakovas nejsipareigoja uzsakyti visy Sioje techninéje uzduotyje jvardinty paslaugy ar jrangos.
Lentelé Nr. 2 Perkamos prekes ir paslaugos

Eil. Nr. | ApraSymas Mato vnt. Kiekis
1 2 3 4
3. BPC varteliai (apimant duris (min 900 mm Komplektas 2

plocio), dury valdymo jrenginius, informacinius
varteliy ekranus, varteliy kompiutering jranga,
varteliy uzimtumo ir palikty daikty perspéjimo
daviklius ir kt.).

2. Keleiviy jlaipinimo biliety skenavimo jrenginys | Vnt. 2

3. VNO BPC varteliy programinés jrangos plétra Komplektas 1
KUN profiliu, iSpléstos programinés jrangos
testavimas ir paleidimas

4. BPC varteliy integracija su KUN prieSgaisrine Komplektas 1
sistema (kontroleris, programavimo/prijungimo
prie KUN prieSgaisrinés sistemos darbai ir kt.) 2
varteliams.

5. BPC varteliy jrangos sumontavimo, pajungimo, | Komplektas 1
konfigaravimo, iStestavimo ir paleidimo
paslaugos (apimant visas reikalingas medziagas).
2 varteliams.

6. Techninis aptarnavimas ir prevenciné prieziara Metai 3

*PASTABA. Tiekéjas privalo uztikrinti visy BPC varteliy jrangos veikimui biting programine ir/arba
techning jranga bei visas reikiamas paslaugas, nesvarbu ar jos paminétos ar ne Lenteléje Nr. 2.

3.3.Projekto jgyvendinimo metu Tiekéjo teikiamas Paslaugas sudaro:
3.2.1. Projekto plano parengimas;
3.2.2. BPC varteliy jrangos diegimas:



3.2.2.1. BPC varteliy montavimo vietos tikslingumo analizé atsiZzvelgiant j montavimo zong, pastato
iSplanavima ir keleiviy srauty iSsidéstymag ir BPC varteliy montavimo vietos parinkimas
atsizvelgiant aukSc¢iau paminétus Kriterijus;

3.2.2.2. VNO BPC varteliy valdymo programinés jrangos plétra, sukuriant KUN profilj, uztikrinant
KUN BPC varteliy veikimag pagal VNO BPC varteliy veikimo specifika ir taisykles (kiek jos
taikomos konkreciu KUN atveju (pvz. dél keleiviy skrendanciy j Tel Aviva ar pan.), bet kokiu atveju
visos taisyklés turi bati suderinto projekto vykdymo metu;

3.2.2.3. Integracijy testavimas ir klaidy taisymas, testavimo ataskaitos parengimas;

3.2.24. Integracijy diegimas;

3.2.2.5. Mokymy pravedimas, mokymy medziagos, naudotojy ir administratoriy instrukcijy
parengimas ir suderinimas su Uzsakovu;

3.2.2.6. BPC varteliy bandomoji eksploatacija ir klaidy taisymas;

3.2.3. Sistemos techninis aptarnavimas ir techniné prieziara, palaikymas eksploatacijos metu;
3.2.4. BPC varteliy ir kitos techninés jrangos, nuskaitymo jrenginiy ar kt. parengimas naudojimui:

3.24.1. Visos reikalingos jrangos gamyba, pristatymas ir sumontavimas numatytose vietose (KUN
terminale, prieS saugumo patikra);

3.2.4.2. Reikalingy licencijy sudiegimas ir kiti darbai, reikalingi sklandZziam BPC varteliy jrangos
veikimo uztikrinimui;

3.2.4.3. BPC varteliy techninés jrangos konfigtravimas, testavimas, pajungimas ir paleidimas;

3.2.4.4. BPC varteliy techninés jrangos aptarnavimas, techning ir prevenciné priezitra, palaikymas;

3.2.4.5. Atlikti apdailos atstatymo darbus jeigu BPC varteliy montavimo metu bus paZeistos grindys,

sienos ar kita jranga;
3.2.5. Kitos Sioje techninéje specifikacijoje aprasytos paslaugos.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA
AB Lietuvos oro uosty Kauno filialo Keleiviy terminalas, Oro uosto g. 4, LT-54460 Karmélava.

5. PROJEKTO IGYVENDINIMO ETAPAI IR TERMINAI

5.1.Preliminariai numatomi BPC varteliy jrangos diegimo terminai pateikiami toliau esancioje lenteléje:

Nr. Etapas Numatomas terminas
1 Detalaus  projekto  jgyvendinimo plano Per 2 sav. nuo Sutarties su Perkanciuoju
parengimas subjektu jsigaliojimo dienos.
2 2 (dvejy) BPC varteliy uzsakymas, gamyba, = Per 3 mén. nuo Sutarties su Perkanciuoju
pristatymas. subjektu jsigaliojimo dienos.
3 2 (dvejy) BPC varteliy techninés jrangos Per 2 sav. nuo momento kai UZsakovas

diegimas (apimant programavima, integracijy = informuoja apie Sio etapo pradzia (iki to

sukarima testavima, mokymus, diegimg ir momento kai UZsakovas nurodo, kad galima

bandomaja eksploatacija, kt.). pradéti etapo darbus, varteliy techniné jranga
sandéliuojama ir saugoma Tiekéjo).



Nr. Etapas Numatomas terminas

4 VNO BPC varteliy programinés jrangos plétra = Atliekama iki 3 etapo pabaigos.
KUN profiliu, programinés  jrangos
programavimas/konfigaravimas, testavimas ir

paleidimas
5 Techniné prieziara ir palaikymas visai BPC 36 meénesiai nuo perdavimo-priémimo akto
varteliy jrangai. su Perkanciuoju subjektu pasiraSymo dienos.

5.2.Dvejy (2) BPC varteliy jrangos diegimas KUN iSvykimo terminale prieS saugumo patikra (apimant
gamyba, pristatyma, diegima , konfigtravima, testavima ir mokymus) turi apimti ne daugiau kaip 4
ménesius nuo Sutarties su Paslaugy teikéju jsigaliojimo dienos (neskaiciuojant laikotarpio tarp
pristatymo ir Uzsakovo informavimo apie 3 etapo pradzios darbus).

5.3.Diegiant Sistemg, montuojant, pajungiant, konfigaruojant ir testuojant BPC varteliy techning jranga
neturi bati trikdoma oro uosto veikla.

6. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

6.1.Tiekéjas, pagal 5.1 lenteléje numatomus terminus nuo Sutarties su Uzsakovu jsigaliojimo dienos turés
pagaminti ir jdiegti 2 BPC varteliy jranga KUN iSvykimo terminale, prieS saugumo patikra. Detalus
Projekto jgyvendinimo planas turés bati parengtas ir su UZsakovu suderintas Projekto jgyvendinimo
pradZioje. BPC varteliy jrangos diegimo darby pradZia, tikslios apimtys ir terminai su Perkanciuoju
subjektu turés bati suderinti rengiant detalyjj Projekto jgyvendinimo plana.

6.2.Paslaugy teikéjas BPC varteliy jrangos diegimo metu turés teikti konsultavimo paslaugas BPC varteliy
jrangos IT infrastruktaros technologiniy pajégumy, patikimumo, prieinamumo, plétros ir kitais
klausimais.

6.3.Tinkamam BPC varteliy veikimui Tiekéjas turi uztikrinti visa reikalinga programing ir technine jranga.
Tiekejas kartu su pasialymu turi pateikti visa BPC varteliy veikimui reikalingos techninés ir
programinés jrangos sarasa. Sistemos programiné jranga turi bati pilnai suderinta su visa siiloma
BPC varteliy jranga.

6.4.Tiekéjas per nurodyta laikotarpj turi jdiegti BPC varteliy jranga. Jranga turi atitikti techninéje
specifikacijoje jvardintus reikalavimus. Sitlomas sprendimas turi nepertraukiamai veikti 24/7 ir teikti
keleiviy laipinimo biliety nuskaitymo bei kitas reikalavimuose apibréztas paslaugas.

6.5.Pateiktuose reikalavimuose naudojamos sgvokos ,.turi bati galimybé®, ,.turi bati realizuota galimybé*
arba ,,turi bati galima“ reiSkia, kad tokia funkcija turi bati pateikta ir jdiegta kartu su sialomu
funkcionalumu ir naudotojas (jei naudotojui suteiktos atitinkamos teisés) turi galéti vykdyti funkcija be
papildomy Sistemos modifikavimo (arba kiirimo) darby ir be kity papildomy veiksmy ir sagnaudy, kai
BPC varteliy jranga bus jdiegta.

6.6.Pateiktuose reikalavimuose minimi pavyzdziai ar informacijos detalizavimas yra informacinio
pobtdzio, t. y., néra pateikiami baigtiniai sarasai, ir Projekto jgyvendinimo metu turés bati detalizuoti
ir suderinti su Perkanciojo subjekto darbo grupe.

6.7.Reikalavimuose naudojama sgvoka ,tvarkyti“ apima su reikalavimuose nurodyta informacija,
duomenimis, dokumentais ir (arba) jy kopijomis atliekamus veiksmus: rinkimg, jraSyma, kaupima,



laikyma, saugojima, klasifikavima, grupavima, jungima, keitimg (pildymas ar taisymas), teikima,
skelbima, logines ir Kitas operacijas, paieska, naikinimg, karima ir (arba) kitus veiksmus.

6.8.Pagal pateiktus reikalavimus Tiekéjas turi jsipareigoti be papildomo mokesé¢io realizuoti visus
detalizuotinus techninius ir funkcinius reikalavimus (pvz., detalizuotas funkcijy vykdymo taisykles,
detalizuotus klasifikatoriy reikSmiy sarasus, naudotojy teises ir pan.). Taip pat Tiekéjo atsakomybé yra
paSalinti nustatytus BPC varteliy jrangos ar jos jgyvendinimo trakumus, taip pat trakumus,
atsirasiancius dél to, jog Tiekéjas, teikdamas pasitlyma ar atlikdamas analizés, diegimo darbus, naudos
nesuderintas su Perkanciuoju subjektu savokas ar sutrumpinimus, kurie skirsis nuo Perkanciojo
subjekto jsivaizdavimo ar supratimo, o tai Salygos neteisinga ar nepilng reikalavimy supratima bei
realizavima.

7. BENDRIEJI REIKALAVIMAI BPC VARTELIAMS

7.1.Visa BPC varteliy jranga turi bati tarpusavyje integruota. Visi informacijos pasikeitimai vienoje dalyje
turi atsispindéti Sistemoje be papildomy naudotojy veiksmy (visose Sistemos dalyse naudojamy
duomeny apsikeitimai turi vykti realiu laiku). Tiekéjas pilnai garantuoja ir atsako uz galutinj visos BPC
varteliy jrangos suderinima ir veikima (apimant ir integracijas su kitomis sistemomis).

7.2.Turi bati galimybé keleiviui priéjus prie BPC varteliy atvaizduoti jy btusena (pvz., Zalia rodyklé ar kitas
Zalios spalvos signalas nurodo, jog keleivis gali naudotis BPC varteliais, raudona rodyklé ar raudonos
spalvos signalas nurodo, kad keleivis turi palaukti, kol uzsidegs zalios spalvos signalas, pilkos spalvos
signalas nurodo, kad BPC varteliai Siuo metu uzdaryti ir yra neaktyvas).

7.3.Visi BPC varteliai turi turéti informacinius ekranus nurodant, kaip keleiviui naudotis atitinkamu
jrenginiu, ar pateikiant kitg oro uosto informacijg. Ekranuose pateikiama informacija turi bati Kiek
jmanoma intuityvesné, t. y., turi bati naudojamos lengvai atpazjstamos ir suprantamos piktogramos,
animacija, Kiti Zenklai tam, kad biity iSvengta problemy, susijusiy su keleiviy kalbos barjeru.

7.4.Visa informacija keleiviams turi biti pateikta lietuviy ir angly kalba.

7.5.Pries jeinant | BPC vartelius keleiviui turi buti suteikta galimybé nuskaityti keleivio laipinimo bilieta.
Prie keleiviy laipinimo biliety nuskaitymo jrenginio (skaitytuvo) jrengtame monitoriuje atvaizduoti
keleiviui aktualig informacija, pvz., kur ir kaip padéti bilieta, skaitytuvo piktograma, nurodanti, jog
vyksta nuskaitymas, piktograma, nurodanti patraukti bilieta nuo skaitytuvo, perspéjimas apie
netinkamai atlikta operacija (pvz., dél to, jog bilietas buvo paimtas per anksti arba netinkamai padétas
ant skaitytuvo), praneSimas, informuojantis apie sékminga bilieto nuskaityma, ir pan. Galutinis
informaciniy praneSimy keleiviams sgraSas turés bati pateiktas ir su Perkanc¢iuoju subjektu suderintas
Projekto jgyvendinimo metu.

7.6.Keleivio laipinimo bilieto nuskaitymo jrenginys turi buti BPC varteliy dalis.

7.7.Keleiviy laipinimo bilieto skaitytuvo iSorinés dalys turi btti atsparios jbrézimams (apimant jbrézimus
del keleiviy papuoSaly, telefony laikikliy, kt.).

7.8.Keleivio laipinimo bilieto nuskaitymo jrenginys turi nuskaityti dokumentus su blizgiais laminatais
(Anti-Glare technologija) ir optiskai kintan¢iomis priemonémis (angl. Optically Variable Devices).

7.9.Keleivio laipinimo bilieto nuskaitymo jrenginys turi galéti nuskaityti laipinimo bilieta kai jis
pateikiamas popieriniu variantu bei per mobilyjj jrenginj (per mobiliojo jrenginio ekrang).

7.10. Tuo atveju, kai bilietas pateikiamas tinkamas keleiviui yra atidaromos BPC varteliy durys ir
suteikiama galimybé¢ patekti j aviacijos saugumo patikros zona.

7.11. BPC varteliy programinei jrangai patikrinus keleivio laipinimo bilietg ir nustacius, kad keleivis gali
naudotis BPC varteliais, turi uzsidegti Zalios spalvos signalas, informuojantis, jog BPC varteliai yra



parengti naudojimui, bei atsidaryti jejimo durys. Zalios spalvos signalas turi uzsidegti ir j¢jimo durys
turi atsidaryti tik tada, kai pries tai BPC varteliuose buvgs keleivis paliko BPC vartelius.

7.12. BPC varteliy programinei jrangai patikrinus keleivio laipinimo bilieta ir nustacius, kad keleivis negali
naudotis BPC varteliais, Kkeleiviui turi buti pateikiamas paaiSkinimas dél kokios priezasties
(neatitikimo) keleivis negali naudotis BPC varteliais.

7.13. BPC varteliy ekranas ir keleiviy biliety skenavimo jrenginys turi bati pateikiamas deSinéje keleivio
rankos puséje.

7.14. BPC varteliuose turi bati jmontuotas avarinio iS¢jimo mygtukas, kurj paspaudus turi baiti atidaromos
varteliy durys. Konkretus avarinio isé¢jimo mygtuko sprendimas ir jo vieta turi bati pasialyta tiekéjo bei
suderinta ir patvirtinta Perkanciojo subjekto.

7.15. BPC varteliuose turi bati jmontuota garsiné sirena siekiant jos pagalba jspéti keleivius dél Sioje
techningje specifikacijoje apraSyty scenarijy.

8. TECHNINIAI BPC VARTELIU REIKALAVIMAI

8.1.Reikalavimai fizinei BPC varteliy infrastruktarai:

8.1.1.BPC varteliy konstrukcija turi bati moduling, t. y., esant poreikiui, turi bati galima j BPC vartelius
jmontuoti papildomus jrenginius, iSplésti BPC varteliy jrangos funkcionalumg (pvz., naujos
funkcijos, naujos integracijos su iSorinémis sistemomis ir pan.).

8.1.2.BPC varteliai turi bati sukonstruoti taip, kad sugedus techninei jrangai, Perkanciojo subjekto IT
personalas turéty galimybe per 2 val. ja lengvai pakeisti. Reikalavimas taikomas visos BPC varteliy
jrangos keitimui, apimant, bet neapsiribojant keleiviy laipinimo biliety nuskaitymo jrenginiu, BPC
varteliy durimis, kitais komponentais.

8.1.3.BPC varteliai turi bati sukurti taip, kad juos baty galima naudoti greitajai keleiviy patikros funkcijai
vykdyti t. y. integruoti su Kita ateityje basima programine jranga.

8.1.4.Visa vieSose erdvése naudojama BPC varteliy jranga turi biti apsaugota nuo neteiséto naudojimo.
BPC varteliai turi bati pateikiami kartu su programine jranga, uztikrinancia, kad fizinis dury
atidarymas keleiviui nebiity jmanomas (iSskyrus gaisro atvejus). Jeigu pabandoma jéga atidaryti
duris, BPC varteliai turi uzsirakinti, ir pasigirsti garsinis signalas.

8.1.5.BPC varteliy durys turi bati optimalaus auks¢io, BPC varteliy durys turi bati sukonstruotos i$ tvirto
neradijancio plieno ir sustiprinto beskeveldrio stiklo, polikarbonatinio plastiko ar kitos atitinkamo
stiprumo skaidrios medziagos. BPC varteliy jranga turi turéti galimybe aptikti smagius ir bet kokias
su BPC varteliy basena susijusias problemas (pavyzdziui, netinkamas uzdarymas pragéjus keleiviui).
UZsidarant BPC varteliams jie neturi uzsidaryti su tokia jéga, kuri galéty padaryti Zalg keleiviui ar
jo turimiems daiktams.

8.1.6.BPC varteliai turi baiti pagaminti iS tvirty medZiagy, pavirSiai turi bati patvaras ir lengvai valomi bei
priziarimi. Skaidrios pertvaros ir pavirsiai turi bati pagaminti iS sustiprinto beskeveldrio stiklo arba
kieto pluosto polikarbonato plastiko. BPC varteliy durys ir sienelés turi bati skaidrios.

8.1.7.BPC varteliy dury mechanizmai turi bati labai stabilas ir patvarGs. Vidutinis ciklas tarp
nesékmiy/gedimy (angl. Mean Cycles Between Failures) turi biti ne maziau kaip 10 000 000
keleiviy judéjimy (angl. Movements). BPC varteliy dury mechanizmai turi veikti be alyvos, be
papildomos intensyvios techninés prieziaros.

8.1.8.BPC varteliuose turi bati realizuotas reguliuojamas Sviesos barjeras (infraraudonyjy spinduliy
jutikliai), suteikiantis galimybe BPC varteliy viduje aptikti paliktus daiktus.



8.1.9.BPC varteliy jranga be reikalavimuose jau apibrézZty scenarijy turi sugebéti identifikuoti ir informuoti
apie:

8.1.9.1.Bandymus jsibrauti ir jéga atidaryti BPC vartelius, bandymus BPC vartelius persokti;

8.1.9.2.Per trumpa arba per ilga buvimo BPC varteliuose laika;

8.1.9.3.Paliktg bagaza ar kitus daiktus;

8.1.9.4.Patikros klaidas ir netikslumus.

8.1.10. Galutinis Sistemos jspéjamyjy praneSimy sarasas turés buti suderintas Projekto jgyvendinimo metu.

8.1.11. Sialoma BPC varteliy jranga turi turéti galimybe integruotis su oro uosto priesgaisrine sistema.
Tiekéjas turi pateikti reikiamus kontrolerius ir uZztikrinti jy pajungimga ir integracija su KUN
priesgaisrine sistema. Uzsakovas uztikrins reikiamy kabeliy privedima iki varteliy;

8.1.12. Sialoma BPC varteliy jranga turi bati nauja ir nenaudota.

8.1.13. Visa BPC varteliy jranga turi bati tarpusavyje integruota. Visi informacijos pasikeitimai vienoje
dalyje turi atsispindéti susijusiose dalyse be papildomy naudotojy veiksmy (visose varteliy
programinés jrangos dalyse naudojamy duomeny apsikeitimai turi vykti realiu laiku). Tiekéjas
pilnai garantuoja ir atsako uz galutinj visos BPC varteliy jrangos suderinima ir veikima.

8.1.14. Sitlomas sprendimas turi bati suprojektuotas taip, kad baty uztikrintas 24/7 nepertraukiamas BPC
varteliy jrangos veikimas.

8.1.15. Turi bati uztikrinta Sie greitaveikos BPC varteliy parametrai:

8.1.15.1. Bendras patikros laikas - visi duomenys yra nuskaityti ir tinkami, keleivis be trikdZiy
praleidziamas — ne daugiau nei 6 sekundziy (apimant laika nuo keleivio laipinimo bilieto pateikimo
skenavimui iki galutiniy BPC varteliy atidarymo ir keleivio praéjimo pro BPC vartelius).

8.1.15.2. Sistema turi uztikrinti, kad naudotojy veiksmy — jrasy jterpimo, keitimo ir Salinimo, Kity
veiksmy atlikimo (kuriy vykdymo laikas nepriklauso nuo iSoriniy duomeny S$altiniy), iSskyrus
ataskaity formavimo — vidutiné atlikimo trukmé baty ne ilgesné nei 3 sekundés, o didziausia
atlikimo trukmeé — ne ilgesné nei 8 sekundés.

8.1.15.3. Bendri reikalavimai naudotojo (keleivio, administratoriaus,) grafinei sasajai:

8.1.15.4. BPC varteliy jranga turi buti intuityvi, patogi naudotis. Grafiné naudotojo sasaja bei joje
esantys valdymo elementai turi bati vienodi, unifikuoti visame sprendime (iSskyrus Sistemos
administratoriams skirtas priemones): turi bati vienodai iSkvieciamos funkcijos, vaizduojamos
formos ir kt.

8.1.15.5. BPC varteliy jranga turi bati intuityvi, ja turi bati patogu naudotis bet kuriam keleiviui.
Keleiviams pateikiamos piktogramos, simboliai ir informaciniai praneSimai turi baiti aiskas, lengvai
suprantami, paremti gerosios praktikos pavyzdZiais kituose oro uostuose. Galutinis keleiviams
rodomy piktogramy, simboliy ir informaciniy praneSimy sagrasas turés bati suderintas Projekto
jgyvendinimo metu.

8.1.15.6. BPC varteliy jranga turi uztikrinti korektiSka avariniy situacijy, kurias sukélé neteisingi
naudotojo veiksmai, valdymg. BPC varteliy jrangos naudotojui atlikus neteisinga (neleidZziama)
komanda BPC varteliy jranga turi naudotojui rodyti atitinkamus praneSimus ir po to grjzti j darbo
bukle.

8.1.15.7. Klaidy pranesimai, teikiami BPC varteliy jrangos naudotojams (apimant ir keleivius), turi
buti informatyvis ir suteikti pakankamai informacijos tolimesniems veiksmams (klaidos
pasalinimui ar prevencijai).

8.2.Reikalavimai BPC varteliy iSmatavimams:



8.2.1. Perkantysis subjektas siekia jsigyti 2 vnt. vartelius kuriy keleiviy pragjimo zona btity ne maziau kaip
90 cm. Varteliy plotis gali baiti parenkamas ir kitoks, svarbu, kad jis buty suderintas ir patvirtintas
Perkanciojo subjekto.

8.2.2.Konkretus varteliy ilgio ir aukscio iSmatavimai turi bati parinkti Paslaugy teikéjo bei suderinti ir
patvirtinti Perkanciojo subjekto.

8.2.3.BPC varteliy ekranas ir keleiviy laipinimo biliety skeneris turi baiti ne zemesniame aukstyje kaip 100
cm. Konkretus Sios varteliy jrangos aukstis turés bati suderintas ir patvirtintas Perkanciojo subjekto.

8.3. Reikalavimai BPC varteliy montavimo vietoms:
8.3.1.Tiekéjas BPC vartelius KUN iSvykimo terminale turi sumontuoti prie$ aviacijos saugumo patikros

zong. Montavimo vieta ir visus reikiamus aspektus Tiekéjas turés jsivertinti pirmojo projekto etapo
metu:

8.4.Reikalavimai BPC varteliy programinei jrangai:

8.4.1. KUN BPC varteliy programiné jranga turi veikti VNO BPC varteliy programinés jrangos pagrindu t.
y. turi biiti naudojama ta pati programiné jranga, joje sukuriant papildoma KUN profilj ar atliekant
kitg segmentavima ar dubliuojant VNO BPC varteliy programine jranga KUN oro uoste.

8.4.2. Tiekéjas turi suprasti, kad atskira programiné jranga néra perkama ir uz ja nebus apmokama.

8.4.3.Tiekéjas turi uztikrinti KUN BPC varteliy veikimg pagal VNO BPC varteliy veikimo modelj
(realizuota Siuo metu VNO) su tam tikrais pakeitimais jeigu reikia (kuriuos teikéjas turi jvertinti ir



jskaiciuoti j pasialymo kaing), taciau veikimo principas, taisyklés, integracijos ir kt. turi buti
pritaikyta KUN atvejui.

8.5.Reikalavimai integracijoms ir duomeny mainams:

8.5.1.1. KUN BPC varteliy programin¢ jranga turi turéti priemones, leidziancias automatiniu baidu perduoti
ir gauti duomenis. Sistema turi turéti galimybe gauti (ar teikti) duomenis i$ Kity (ar kitoms) sistemy
(-oms) automatiniu btadu, naudojant sistemy integracijg ir duomeny rinkmenas. Sistemoje turi bati
galimybé jvesti ir importuoti neribotag duomeny eiluciy skaiciy.

8.5.1.2.KUN BPC Sistema turi patikrinti skrydziy informacija atsizvelgiant j tai kokia informacija bus
gauta i$ keleivio laipinimo bilieto.

8.6.Reikalavimai licencijoms:

8.6.1. Tiekéjas turi pateikti, jdiegti ir sukonfigaruoti visas BPC varteliy jrangos naudojimui reikalingas
licencijas (PI ir sisteminé programiné jranga).

8.6.2. Pateikiamos licencijos turi uztikrinti:

8.6.2.1.Galimybe prie Sistemos prijungti ne maziau kaip 2 BPC varteliy.

8.6.3. Keleiviy, kurie gali naudotis BPC varteliy jranga, skaic¢ius turi bati neribojamas licencijomis.

8.6.4.BPC varteliy jrangos licencija turi galioti neribota laika. Licencijos neturi apriboti bendrai BPC
varteliy jrangos naudotojy skaiciaus, transakcijy ir operacijy apimties. Tiekéjas kartu su jranga turi
pateikti tai patvirtinanc¢ius BPC varteliy jrangos standartinés programinés jrangos gamintojo
dokumentus.

9. REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI:

9.1.Paslaugy teikéjas privalo su Perkanciuoju subjektu suderinti visy pateikiamy projekto rezultaty turinj
ir formga prieS juos pateikdamas Perkanciajam subjektui. Paslaugy teikéjas turi parengti dokumenty
projektus ir juos pateikti Perkanc¢iojo subjekto darbo grupei derinimui. Visi Projekto rezultatai turés
bati suderinti su Perkanciuoju subjektu.
9.2.Visi dokumentai turi biti pateikti elektroninéje laikmenoje. Visi projekto dokumentai turi bati rengiami
lietuviy irfarba angly k. Galutiniai rezultatai turi bati pateikti redaguojamu formatu (jskaitant ir
dokumentuose pateikiamas schemas).
9.3.Projekto jgyvendinimo metu Paslaugy teikéjo rengiama ir su Perkanciuoju subjektu derinama
dokumentacija:
9.3.1.Projekto jgyvendinimo planas:
9.3.1.1.Testavimo ir klaidy Salinimo planu.
9.3.1.2.Mokymy planu.
9.3.2.BPC varteliy architektiiros apraSa (apimant ir paciy BPC varteliy iSdéstymo projekta). Tiekéjas turés
suprojektuoti, pagrjsti ir su Perkanciuoju subjektu suderinti BPC varteliy sprendima, uztikrinantj
optimaly oro uosto pralaiduma.
9.4.Mokymy medziaga. Tiekéjas turi parengti ir su Perkanc¢iuoju subjektu suderinti naudotojy mokymo
medZiaga (jskaitant mokymy medZiaga ir Sistemos administratoriams), skirta basimiems naudotojams.
9.4.1. Techninés priezitros, palaikymo paslaugy apimt;.
9.4.2. Detalios techninés priezitaros, palaikymo vykdymo procedaros ir darbo tvarkos apraSyma (apimant 1
lygio ir 2 lygio techninés prieziaros, palaikymo, kurj vykdys Perkanciojo subjekto atsakingi



asmenys, tvarkos apraSag (gedimy Salinimo instrukcija, nepertraukiamo veikimo uZtikrinimo
instrukcija, kt.), bei 3 lygio techninés prieziaros, palaikymo, kurj vykdys Tiekéjas, procediros
aprasSa) (apimant atsakomybiy aprasyma);

10. REIKALAVIMAI IRANGOS MONTAVIMO, PAJUNGIMO IR PALEIDIMO PASLAUGOMS

10.1. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz visa darby, reikalingy pilnai paleisti ir naudoti BPC varteliy
jranga, apimtj, apimant, bet neapsiribojant naujos jrangos sumontavimo darbus, jrangos pajungimo,
konfigaravimo ir paleidimo darbus.

10.2. Elektros ir tinklo kabeliy nutiesima ir parengimg naudojimui uztikrina Perkantysis subjektas. Taip
pat Perkantysis subjektas pateiks virtualy serverj programinei jrangai jeigu paaiskés, kad to reikia.
Virtualus serveris veiks ant Microsoft platformos. Tiekéjas turés teikti konsultacijas ir instrukcijas
Perkanciajam subjektui konfigaruojant tinkla ir tinklo jranga.

10.3. Tiekejas turi laikytis visy LOU saugos ir saugumo taisykliy, prieSgaisrinés saugos taisykliy. Tiekéjo
atstovai turi atitverti ir apsaugoti jrangos montavimo/darbo vietas.

10.4. Reikalavimai jrangos montavimo darbams:

10.4.1. Turi buti sumontuoti ir pajungti j bendra tinkla BPC varteliai ir jy veikimui batini komponentai.
Turi bati sumontuoti BPC varteliai, jy jrenginiai, atlikti reikalingi apdailos darbai ir kiti btini
darbai. Turi bati atlikti batini remonto darbai paSalinant visus montavimo defektus. Turi bati
numatyti paslépti komunikaciniai loviai laidy klojimui su 50 % rezervo.

10.4.2. Montavimo konstrukcijy, primontuoty BPC varteliy iSvaizda (ergonomika) turi bati tvarkinga.
Visur, kur jmanoma, turi baiti pasléptos montavimo priemongés.

10.4.3. Tiekéjas turi jskaic¢iuoti j pasialyma visus BPC varteliy, jy jrenginiy, detales ir darbus.

10.5. Reikalavimai kitiems darbams:

10.5.1. Paslaugy teikéjas turi atlikti visus jrangos konfigaravimo, testavimo, paleidimo ir kitus sklandZiam
BPC varteliy jrangos veikimo uztikrinimui reikalingus darbus.

11. REIKALAVIMAI TESTAVIMUI

11.1. BPC varteliy jrangos priémimo testavimas bus vykdomas tik Tiekéjui atlikus vidinj testavima,
pateikus vidinio testavimo ataskaita ir patvirtinus, kad BPC varteliy jranga veikia taip, kaip yra
nurodyta Sios techninés specifikacijos reikalavimuose bei analizés ir projektavimo dokumentacijoje.

11.2. Tiekéjas pagal suderintg testavimo plang turés fiziSkai dalyvauti testavime, teikti konsultacijas, kaip
turi bati atliekamas testuojamas veiksmas / funkcija / operacija pagal pateiktus testavimo scenarijus,
iSsakyti savo komentarus ir sialymus dél rekomenduojamo klaidos kritiSkumo lygio, informuoti
testavimo dalyvius apie klaidos Salinimo terming, taisyti klaidas. Visa informacija apie klaidy
kritiSkumo lygj, jos Salinimo terminus, Salinimo eiga ir priskirtus atsakingus asmenis bus registruojama
klaidy registre (jrank;j klaidy registravimui pateikia Paslaugy teikéjas).

11.3. Tiekéjas, pagal testavimo klaidy registre uzregistruota informacija ir parengta klaidy Salinimo plana,
turés Salinti visas uzregistruotas klaidas ir neatitikimus, nustatytus priémimo testavimo metu.

12. REIKALAVIMAI TECHNINIAM APTARNAVIMUI

12.1. Tiekéjas techninio aptarnavimo metu pagal suderinta BPC varteliy jrangos techninés priezitros,
palaikymo reglamentg turi teikti techninés prieziaros paslaugas ir uZtikrinti kokybés garantija.



12.2. Techninio aptarnavimo, t. y., Tiekéjo teikiamy prieziaros be papildomo uZzmokesc¢io paslaugy,
salygos turi tenkinti Zemiau pateiktus reikalavimus:

12.2.1. Techninio aptarnavimo objektas yra pagal Sio konkurso sglygas realizuotas BPC varteliy jrangos
funkcionalumas, pateikta BPC varteliy jranga, kita techniné ir programiné bei sisteminé programiné
jranga. Techninis aptarnavimas turi bati teikiamas BPC varteliy techninei jrangai, programinei ir
sisteminei programinei jrangai, standartinés licencinés programinés jrangos konfigtracijai,
integracijoms, Kitai techninei ir programinei bei sisteminei programinei jrangai.

12.2.2. Tiekéjas techninio aptarnavimo metu jsipareigoja uztikrinti visus Sioje techninéje uzduotyje BPC
varteliy jrangai keliamus reikalavimus.

12.3. BPC varteliy jrangos techninio aptarnavimo trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai, skai¢iuojant nuo
jrangos perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (techninés prieziaros paslaugos teikiamos
nepriklausomai nuo to, ar jsigyta BPC varteliy techniné prieziara, palaikymas ir BPC varteliy jrangos
tobulinimas).

12.4. Tiekéjas turi uztikrinti, kad BPC varteliai techninio aptarnavimo laikotarpio metu veikty ne maziau
kaip 99,8% laiko.

12.5. Tiekéjas j BPC varteliy jranga turi instaliuoti nuotolinio valdymo programing jranga, kuri uztikrinty
galimybe Tiekéjui patikrinti BPC varteliy jrangos baseng, sutrikimus bei operatyviau iSspresti
problemas. Naudojantis nuotolinio valdymo programine jranga vykdyti Sistemos prieziiros darbus.

12.6. Tiekeéjas turi apmokyti UZsakovo darbuotojus, kad jie patys galéty atlikti 2 lygio SLA paslaugas t. y.
pakeisti nesudétingai pakeiciamus atitinkamus BPC varteliy komponentus ir Tiekéjas turi apmokyti
UZsakovo darbuotojus atlikti reikiamus darbus taip, kad po jy atlikty darby techninio aptarnavimo
jsipareigojimai i$ Tiekéjo pusés nebiaty nutraukiami.

12.7. BPC varteliy jrangos techninis aptarnavimas apima:

12.7.1. BPC varteliy jrangos neatitikimy funkciniams reikalavimams ir veikimo Klaidy bei Kritiniy klaidy

Salinima bei kitas Lietuvos Respublikos jstatymais ir norminiais aktais numatytas garantijas;

12.8. Atsarginiy daliy tiekima visai Sio pirkimo apimtyje jsigyjamai jrangai:

12.8.1. Atsarginés dalys sugedusios arba nusidévéjusios jrangos pakeitimui turi bati tiekiamos Tiekéjo
saskaita (jskaitant ir paciy daliy kaing). Tiekéjas turi uztikrinti savalaikj atsarginiy daliy tiekima,
nepriklausomai nuo to, kuris Sistemos komponentas sugedo. Atsarginés dalys turi biti pristatomos
ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

12.8.2. Atsarginés dalys privalo btti naujos ir nenaudotos.

12.9. Konsultacijy telefonu ir elektroniniu pastu BPC varteliy jrangos administratorius teikima;

12.10. Naujos, gamintojo sukurtos, programinés jrangos funkcionalumo versijy teikima (jeina visi darbai,
reikalingi, kad BPC varteliy jranga pilnai funkcionuoty su nauja programine jranga (Sistemos funkcijy
perkélimas, Sistemos duomeny perkélimas, Sistemos naudotojy instrukcijos atnaujinimas, Sistemos
naudotojy apmokymas). Techninés priezitros teikimas turi bati derinamas su Perkanciuoju subjektu.

12.11. Visos BPC varteliy jrangos veikimo klaidos ir (ar) trikdziai klasifikuojami:

12.11.1. Kritiné klaida ir (ar) trikdis — kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, dél kurios BPC varteliy
jrangos naudotojas negali vykdyti numatyty batiny funkcijy KUN.
12.11.2. Klaida ir (ar) trikdis — kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, kuri kliudo BPC varteliy

jrangos naudotojui vykdyti batinas funkcijas, tac¢iau yra Zinomas alternatyvus funkcijos vykdymas,

arba kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, kuri sukelia sunkumus naudojantis BPC varteliy jranga,

bet neturi jtakos BPC varteliy jrangos veikimui ir nedaro jokio kito poveikio BPC varteliy jrangai.

12.12. Sprendima, kokio tipo (Kritiné klaida, Klaida) klaida yra nustatyta, priima Perkanciojo subjekto
paskirti atsakingi asmenys, suderine su Tiekéjo paskirtais atsakingais asmenimis.



12.13. Tiekeéjas privalo iSanalizuoti trikdj ir (ar) Klaida/ Kritine klaidg ir numatyti jos paSalinimo bada ne
veliau, kaip per 1 darbo diena nuo jos uzregistravimo klaidy registre, nepriklausomai nuo to, kokio tipo
Klaida ir (ar) trikdis uzfiksuotas.

12.14. Klaidy ir Kritiniy klaidy ir (ar) trikdziy Salinimo terminai derinami su Perkanciuoju subjektu, tac¢iau
turi bati ne ilgesni kaip (terminas pradedamas skaiciuoti nuo informavimo apie trikd;j ir (ar) Klaida/
Kriting klaida pateikimo Tiekéjui momento):

12.14.1. Kritinés klaidos atveju ne véliau kaip per 1 diena;

12.14.2. Kitais atvejais — per 3 dienas arba per Saliy susitarimu suderinta Klaidos Salinimo termina.

12.15. BPC varteliy jrangos veikimo klaidos ir kritinés klaidos turi bati registruojamos klaidy registre.
Irankj klaidy registravimui pateikia Paslaugy teikéjas.

12.16. Detalios techninio aptarnavimo vykdymo procediros ir darbo tvarkos turés bati suderintos Tiekéjui
rengiant BPC varteliy jrangos techninés priezitros ir techninés prieziaros, palaikymo reglamenta.

12.17. Informacija apie paSalintas (pataisytas) klaidas ir (ar) trikdZius ataskaitos forma turi bti
atnaujinama ir pateikiama karta per ketvirt;.

12.18. Tiekejas turi uztikrinti priemones ir teikti BPC varteliy jrangos nuotolinio monitoringo paslaugas.

12.19. Techninis aptarnavimas ir techniné priezitra turi bti atliekama remiantis BPC varteliy jrangos
gamintojy rekomendacijomis.

13. REIKALAVIMAI BPC VARTELIU PREVENCINEI PRIEZITRAI

13.1. Tiekeéjas turi apmokyti UZsakovo darbuotojus, kad jie patys galéty atlikti prevencinés priezitiros
paslaugas t. y. pakeisti nesudétingai pakei¢iamus atitinkamus BPC varteliy komponentus ir Tiekéjas
turi apmokyti UZsakovo darbuotojus atlikti reikiamus prevencinius darbus taip, kad po jy atlikty darby
techninio aptarnavimo jsipareigojimai iS Tiekéjo pusés nebtty nutraukiami, arba Tiekéjas turi atlikti
Siuos darbus pats.

13.2. Tiekéjas, jdieges BPC varteliy jranga, pagal suderinta BPC varteliy jrangos techninés prieziaros ir
techninés prieziaros, palaikymo reglamentg taip pat turi teikti BPC varteliy jrangos prevencinés
priezitros paslaugas per Uzsakovo darbuotojus. Prevencinés prieziaros objektas yra pagal Sio konkurso
salygas realizuotas BPC varteliy jrangos funkcionalumas, pateikta BPC varteliy jranga, kita techniné ir
programiné bei sisteminé programiné jranga. Uzsakovo darbuotojai vykdydami prevencine priezitra,
turi sugebéti uZtikrinti visus Sioje techningje uzduotyje BPC varteliy jrangai keliamus reikalavimus, bet
uz atitikima Sios specifikacijos reikalavimams atsako Tiekéjas.

13.3. BPC varteliy jrangos prevenciné prieziara turi bati vykdoma apimant, bet neapsiribojant:

13.3.1. Periodiniais (kas 6 mén.) BPC varteliy jrangos bandymais ir testavimais (apimant apkrovos ir

naSumo testavimus);

13.3.2. Periodiniais BPC varteliy jrangos (apimant, bet neapsiribojant BPC varteliy, biliety skenavimo

jrenginiy, kt.) baklés vertinimais ir rekomendacijy pateikimu;

13.3.3. Mechaniniy prietaisy patikra (dury mechanizmy patikra, laikikliy patikra, sujungimy patikra, kita

butina patikra, remiantis gamintojo rekomendacijomis);

13.3.4. Valdymo sistemy patikra;

13.3.5. Poreikio jrangos derinimui ir kalibravimui vertinimu;

13.3.6. Kitais patikros darbais, bttinais uztikrinti nepertraukiama BPC varteliy jrangos veikima, remiantis

BPC varteliy jrangos gamintojy rekomendacijomis;

13.3.7. BPC varteliy jrangos sutvarkymu, remiantis uzfiksuotais neatitikimais.

13.4. BPC varteliy jrangos prevencinés prieziaros trukmé — 36 meénesiai, skai¢iuojant nuo jrangos
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.



13.5. Po kiekvieno prevencinés priezitros etapo (per 10 dieny po atliktos prevencinés priezitiros) turi bati
pateikiama detali ataskaita apie BPC varteliy jrangos bukle ir batinus BPC varteliy jrangos
nepertraukiamo veikimo uZztikrinimo veiksmus — Sig ataskaita pateikia Tiekéjas jvertings UZzsakovo
darbuotojy atliktus veiksmus.

13.6. Prevenciné prieziara turi bati planuojama atsizvelgiant j gamintojo rekomendacijas, BPC varteliy
jrangos veikimo parametrus, nusidévéjima, veikimo rizikas. BPC varteliy jrangos prevenciné prieziara
turi bati vykdoma ne reciau kaip 2 kartus per metus.

13.7. Detalios techninio aptarnavimo vykdymo procediros ir darbo tvarkos turés bati suderintos Tiekéjui
rengiant BPC varteliy jrangos techninés priezitros ir techninés prieziaros, palaikymo reglamenta.

14. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

14.1. Tiekéjas turi vykdyti atitinkamas aplinkosaugos priemones, kurios leisty sumazinti teikiant Paslaugas
susidaranciy atlieky kiekj ir Sias atliekas atiduoti perdirbimui. Visos panaudotos detalés turi bati
renkamos, rasiuojamos ir perduodamos tokias atliekas tvarkanciai jmonei.

14.2. Jeigu Prekés turi bati tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, tokia antriné pakuoté turi bati
laikytina perdirbamaja pakuote pagal Lietuvos Respublikos mokesc¢io uz aplinkos terSima jstatymo
nuostatas.

14.3. Visa Tiekéjo pasitlyme nurodyta techniné jranga turi bati tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos
sudedamosios dalys turi bati tinkamos naudoti daug karty ir (ar) bati lengvai pataisomos, ir (ar)
pakeic¢iamos. Tiekéjas turi uztikrinti 3 mety Sistemos naudojimo, Sistemos palaikymo paslaugas,
technine prieZiarg ir aptarnavima, kurios bus skai¢iuojamos nuo Sistemos priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos.
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1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas NT Service, UAB

Tiekéjo juridinio asmens kodas 135188876

Tiekéjo registracijos adresas Ateities pl. 34, LT-52165 Kaunas
Tiekéjo PVM mokétojo kodas LT351888716

Uz pasiilymg atsakingo asmens pareigos, | Egidijus Silanskas, generalinis direktorius
vardas, pavardé

Telefono numeris tel. +370

El. pasto adresas Elp.

Fiziniu parasu

Kokiu budu galés biti pasiraSoma sutartis? ..
2 . Elektroniniu parasu

Tiek¢jo banko saskaita ir sgskaitos bankas LT26 7044 0600 0320 8002, SEB bankas

Tiek¢jo uz sutart] atsakingo asmens vardas
pavardé, el. pasto adresas, tel. numeris

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
Informacija, apie pasiiilymo teikimo metu Zzinomus Subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami Sutarties

vykdymui:
Subtiekéjui perduodamy
Eil. L . . . L sutartiniy jsipareigojimy dalis
Subtiekéjo pavadinimas | Subtiekéjo registracijos 3alis® Sl L |_p e, e
Nr. procentais ar suma nuo
pasitlymo kainos, ir apraSymas
1.

Pirkéjui paprasius, Tiekéjas turés pateikti jrodymus, kad vykdant Sutart] bus prieinami lentel¢je
nurodyty subtiekéjy pajégumai (uzpildytas ir pasiraSytas kvietimo priedas Nr. 6).

! Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybeé.

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.It
UAB “NT service” Imonés kodas 135188876, PVM mokeétojo kodas LT351888716, registruota V] Registry centras
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3. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

(SISTEMOS VEIKIMUI REIKALINGOS TEVCHNINES IR PROGRAMINES
JRANGOS SARASAS)

3.1. AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, prisiimdamas visg atsakomybe dél melagingos

informacijos teikimo, kad siilomo pirkimo objekto gamintojas ir jj kontroliuojantis® asmuo visiskai

atitinka Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto

paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 50 str. 9 d. reikalavimus:

3.1.1.prekiy gamintojas néra registruotas (jeigu gamintojas yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietyb¢) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose?;

3.1.2.prekiy gamintoja kontroliuojantis asmuo néra registruotas (jeigu kontroliuojantis asmuo yra
fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietyb¢) VPI 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose.

3.2. Detaltis Tiek¢jo pildomi duomenys apie gamintojg ir ji kontroliuojant] asmenj (privaloma

uzpildyti dél Kkiekvieno siiilomo pirkimo objekto, kuris apima VP] 92 straipsnio 13

numatytame saraSe nurodyty BVPZ kody prekes (techninés ir programinés jrangos) visas

lentelés eilutes):

Gamintoja
Eil. . " Prekeés Gamintojo kontroliuojantys
Prekeés pavadinimas R .. Wn
Nr. kilmes Salis pavadinimas asmenys” ir jy
registracijos $alis®
1. BPC varteliai (apimant duris Vokietija |Magnetic-autocontrol Vokietija
(min 900 mm plocio), dury Gmbh
valdymo jrenginius,
informacinius varteliy ekranus,
varteliy kompiutering jranga,
varteliy uzimtumo ir palikty
daikty persp¢jimo daviklius ir
kt.).
2. Keleiviy ilaipinimo biliety Vokietija DESKO Gmbh Vokietija
skenavimo jrenginys

2 kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta PJ 2 straipsnio 4! dalyje.

3 Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Kinijos Liaudies Respublika (netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir
Matsu) atskirajai muity teritorijai), Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas, Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijos.

4 Tiekéjas privalo nurodyti visus gamintoja kontroliuojancius asmenis ir poZymius, pagal kurios nurodyti asmenys
laikomi kontroliuojanéiais. Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta P] 2 straipsnio 4! dalyje. Jeigu
kontroliuojancio asmens néra, ¢ia jrasyti detaly paaiskinima.

5 Jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe.

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.1t
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Tiekéjas jsipareigoja Pirkimo ir (ar) Sutarties vykdymo metu pagal Pirkéjo praSyma pateikti

jrodymus (dokumentus), pagrindzian¢ius deklaracijoje nurodyty teiginiy ir informacijos
teisinguma.
4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PASLAUGAS
Eil. Prellapas et Salis, i$ kurios bus
Nr. teikiama paslauga
1. VNO BPC varteliy programinés jrangos plétra KUN profiliu, Lietuva
i§pléstos programinés jrangos testavimas ir paleidimas
2. BPC varteliy integracija su KUN prieSgaisrine sistema Lietuva
(kontroleris, programavimo/prijungimo prie KUN prieSgaisrinés
sistemos darbai ir kt.) 2 varteliams.
3. BPC varteliy jrangos sumontavimo, pajungimo, konfigiiravimo, Lietuva
iStestavimo ir paleidimo paslaugos (apimant visas reikalingas
medZiagas). 2 varteliams.
4. Techninis aptarnavimas ir prevenciné prieziiira Lietuva

5. PASIULYMO KAINA

5.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.

5.2. Pasiiilymo kaina EUR su PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokescius ir apmokestinimus,
mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

5.3. Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentelg:

Maksimalus 1 mato
Eil o . kieki.s Mato Yieqe?o Kaina EUR
Nr. Pirkimo objektas Sutarties vienetas ikainis be PVMS
' galiojimo EUR be (3X5)
laikotarpiu PVM
1 2 3 4 5 6
BPC varteliai (apimant duris
(min 900 mm plocio), dury
valdymo jrenginius,
y, [|informacinius varteliy 2 Komplektas | 19406,00 |  38812,00
ekranus, varteliy
kompiutering jranga, varteliy
uzimtumo ir palikty daikty
perspéjimo daviklius ir kt.).
o, | Keleiviy jlaipinimo - biliety 2 Vnt. 540,00 | 1080,00
skenavimo jrenginys
VNO BPC varteliy
3. | programinés jrangos plétra 1 Komplektas 17158,00 17158,00
KUN  profiliu, iSpléstos

¢ Kaina EUR be PVM apskai¢iuojama padauginant Jkainj EUR be PVM i$ nurodyto kiekio.

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.1t
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Maksimalus 1 mato
Eil o . kieki.s Mato Yieqe?o Kaina EUR
Nr. Pirkimo objektas Sutarties vienetas ikainis be PVMS
' galiojimo EUR be (3X5)
laikotarpiu PVM
programinés jrangos
testavimas ir paleidimas
BPC varteliy integracija su
KUN prieSgaisrine sistema
(kontroleris,
4. | programavimo/prijungimo 1 Komplektas 700,00 700,00
priec  KUN prieSgaisrinés
sistemos darbai ir kt.) 2
varteliams.
BPC varteliy jrangos
sumontavimo,  pajungimo,
5, | konfigiravimo, iStestavimo 1 Komplektas 3400,00 3400,00
ir paleidimo  paslaugos
(apimant visas reikalingas
medZiagas). 2 varteliams.
6. | Techninis ~aptarnavimas ir 3 Metai 2862,00 | 8586,00
prevencing prieZiira
Bendra pasiilymo kaina EUR be PVM 69736,00
(1)
PYM@L%) | 14644,56
Bendra pasiilymo kaina EUR su PVM 84380,56

e Nurodytas maksimalus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas Prekes / Paslaugas pirks pagal
poreikj ir nurodytus jkainius nevirSijant maksimalaus Prekiy / Paslaugy kiekio Sutarties
galiojimo laikotarpiu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

e Maksimalus kiekis néra Pirkéjo jsipareigojimas Laimejusiam Dalyviui sumokéti nurodyta
sumg sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasitlymy vertinimui.
Laim¢jusiam Dalyviui bus sumokama tik uz faktiska kiekj.

e Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitilymas galioja ne trumpiau kaip 120 kalendoriniy dieny nuo pasiilymy pateikimo termino
pabaigos.

7. PASIULYMO KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Siekiant uztikrinti, kad laiméjusio Tiekéjo pasiilyme esancios informacijos paskelbimas
neprieStarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje, praSome lentel¢je nurodyti, ar Pasiiilyme yra konfidencialios informacijos

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.1t
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ir kokia Pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali bei pateikti konfidencialumg jrodancius
dokumentus. Tiekéjas privalo lenteléje i§vardinti visus teikiamus dokumentus, jei triikksta eiluciy,
Tiekéjas turi teise jsitraukti papildomuy eiluciy i lentele.

Pazymime, kad tos informacijos, kuri vadovaujantis teisés aktais yra nurodyta kaip vieSinama,
tiekejas negali laikyti konfidencialia informacija.

Ar dokumentas

Kokiu pagrindu atitinkamas
dokumentas yra konfidencialus?

il Uzpl}d.ytos fprrnos I .1?“73 konfidencialus? | (pvz. jtrauktas j tiek¢jo jmonés
Nr. pateikiama informacija . .. . o
(Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapciy
sgrasg ar kt.)
1. | Pasidilymo formoje nurodyta Ne
informacija apie pasiraSantj asmenj
) Rasytinis jgaliojimas arba Kkitas
* | dokumentas,  suteikiantis  teis¢ Neteikiama
pasiraSyti Pasitilyma (jei teikiama)
Pasiilymo forma (be priedy) bei
Tlekejo . (juridinio asm ens) VieSinama vadovaujantis P]® 32 straipsnio 2 dalimi,
3. | informacija, nurodyta pasiilymo | ., . . . 1 i
X . .| 18skyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
formos 1 dalyje, kuri bet kokiu agal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatym
atveju  negali  buti  laikoma bag 4 PSAUE0s [statymg.
konfidencialia informacija)
4 VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
" | Tiek¢jo rekvizitai ir kita informacija | iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.
5 VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
" | Prekiy / Paslaugy kaina ir/ar jkainiai | VPT ir teismy formuojama praktika, iSskyrus
ikainiy sudedamasias dalis.
6. Dokumenta.l,. .;rodan‘tyS Rrequ / Neteikiama
Paslaugy atitikimg reikalavimams
7. Subtiekéjo deklaracija Neteikiama
8. Tlekvejq atstovaujanciy  asmeny Neteikiama
sarasas
9 Tiekéjo deklaracijos dél atitikties
" | nacionalinio saugumo Ne
reikalavimams

7 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose eilutése,
atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma.
8 Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymas (toliau — P])

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.1t
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10.

Atitikimg nacionalinio saugumo
reikalavimams patvirtinantys
dokumentai:

Ne

11.

Tiekéjo deklaracija del atitikimo
nacionalinio saugumo
reikalavimams

Ne

12.

Nacionalinio saugumo reikalavimy
atitikties deklaracija

Ne

13.

BPC varteliy veikimui reikalingos
techninés ir programinés jrangos
sarasas

Ne

Pateikdami §j Pasitilyma, patvirtiname, jog:
- sutinkame su visomis Pirkimo dokumentuose nurodytomis saglygomis;

Generalinis direktorius

- atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, misy Pasiiilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy ir Pirkimo
objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.

Egidijus Silanskas

Ateities pl. 34, Kaunas LT-52165, Lietuva. Tel.: 8-37-320222, faks.: 8-37-320122, el. pastas info@rtp.1t
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PREKIU IR PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

Pirkimas
Tiekéjas
Pirkeéjas
Salis
Trecioji Salis

Subtiekeéjas

Prekeés

Paslaugos

Prekiy ir (ar)
Paslaugy
perdavimo
priemimo aktas
Sutarties kaina

Pradiné Sutarties
verte

Prekiy ir Paslaugy
jkainiai

ISlaidos

Sutartis

Sutarties BS

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)

1. SAVOKOS

Pirkéjo atliekamas PJ reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas —
sudaryti Prekiy ir Paslaugy pirkimo Sutartj.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, tiekiantis
(-1) Sutartyje nurodytas Prekes ir Paslaugas Pirkéjui.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis
Sutarties SS nurodytas Prekes ir Paslaugas i$ Tiekéjo.

Pirkejas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir
Tiekéjas abu kartu.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties
Salis.

Tiekéjo pasialyme nurodytas ar, laikantis PI reikalavimy, sudarius
Sutartj ar jos vykdymo metu pasitelktas (neatsizvelgiant j tai, kokie
teisiniai rySiai sieja §j asmen;j su Tiekéju) juridinis arba fizinis
asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo
pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy ir Paslaugy tiekima
ar tam tikras konkrecias su Prekiy ir Paslaugy tiekimu susijusias
funkcijas.

Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje nurodyti Tiekejo
parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat
Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje numatytos perkamy
kilnojamyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir Kitos su jy
tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos/darbai.

Sutarties SS nurodytos Tiekéjo parduodamos ir Pirkéjo perkamos
Paslaugos.

Dokumentas, jforminantis Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavima ir
priémima.

Uz tiekiamas Prekes ir teikiamas Paslaugas pagal Sutartj mokétina
suma, jskaitant mokescius.

Sutarties verté, apskai¢iuota Metodikoje nustatyta tvarka ir
nurodyta Sutarties SS.

moka uz perkamas Prekes ir Paslaugas, jskaitant visas iSlaidas ir
mokescius.

Visos pagrjstai patirtos Tiekejo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
susijusios su Sutartyje numatytomis Prekémis ir Paslaugomis bei jy
tiekimu / teikimu. T iSlaidas negali bati jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Si Sutartis (susidedanti i§ Sutarties BS 2.1 punkte ivardinty
dokumenty), pagal kuria Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje
numatytomis salygomis perduoti Prekes Pirkéjui nuosavybés teise
ir suteikti Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti ir sumokeéti uz
tinkamai pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas Tiekéjui Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama
Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei
standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.
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Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties
objektas, Prekiy ir Paslaugy apimtis bei Prekiy ir Paslaugy jkainiai
(jei taikomi), Prekiy pristatymo ir Paslaugy suteikimo terminai bei
kitos su Pirkimo objektu susijusios Saliy sutartos salygos, taip pat
nurodomi Sutarties BS pakeitimai ar papildymai.

Saliy pasiraSytas susitarimas déel asmens duomeny tvarkymo,
kuriame yra reglamentuotos Saliy teisés ir pareigos, susijusios su
asmens duomeny tvarkymu bei jy apsauga.

Dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy ir Paslaugy techniniai
reikalavimai bei Kiti Prekéms ir Paslaugoms apibadinti reikalingi
duomenys, jskaitant visus pagal Sutartj daromus Sio dokumento
papildymus ir pataisymus.

Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose apraSomi
ar nustatomi Pirkimo ar jo procediiros elementai, kaip tai apibrézta
PI.

Vykdant Pirkimo procediras Tiekéjo pateikty dokumenty visuma
Prekéms ir Paslaugoms pagal Sig Sutartj tiekti / teikti.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos
Sajungos teisés aktai ar bet kokios tre¢iosios Salies dokumentai,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos,
saisto bet kuria Salj ir (arba) turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei
Pirkéjo vidaus teisés aktai, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas
ir (ar) kurie yra vieSai paskelbti Pirkéjo internetingje svetainéje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta Kitaip, Si savoka reiskia kalendorine
diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta Kitaip, Si sgvoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, i savoka reiskia 365 dieny
laikotarpj.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paSto srityje veikianciy perkanciyjy
subjekty, jstatymas (aktuali redakcija).

VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika.

Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés j karinius,
jskaitant teises j kompiuteriy programas, sui generis teisés j
duomeny bazes, gretutinés turtinés teisés j gretutiniy teisiy
objektus, teisés j pareikStus registruoti ar registruotus prekiy
Zenklus, teisés j iSradimus, teisés j pareikStg registruoti ar
registruota dizaing, taip pat teisés j domeny vardus, interneto
programéliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés j duomenis, teisés j
konfidencialig informacija.
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2. SUTARTIES SUDETIS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas
dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti
dokumentai.  Sutarties aiSkinimo ir
taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties
dokumenty pirmenybés tvarka:

Techniné specifikacija (su Pirkimo
procedaros metu teiktais jos iSaiSkinimais
ir su priedais, jei jie pridedami);

Sutarties SS (su priedais, jeigu jie

pridedami, iSskyrus Techning
specifikacija  ir  Tiekéjo  galutinj
Pasitlyma);

Susitarimas (jei taikoma);

Tiekéjo galutinis Pasitlymas;

Sutarties BS;

Kiti dokumentai.

Jei Sutartyje yra neaiSkumy, neatitikimy
ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnées galios Sutarties dokumente,
visada yra laikomos pakeicianciomis
Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiSkas taisykles nuo
Sutarties pasiraSymo dienos.

Jei Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties
tekstas turi bati suprantamas taikant Sias
pagrindines aiSkinimo taisykles:

Zodziai, zymintys konkregia asmens lytj,
reiskia bet kuria lytj;

ZodZiai, Zymintys vienaskaita, reidkia ir

daugiskaita, zodziai, Zzymintys
daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;

ZodzZiai ,susitarti*, ,,susitare®,
,susitarimas®  visada reiSkia, kad

atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu;

Lrastu” reiSkia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat - bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba)
elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis  kitai Saliai  pateiktus
praneSimus.

Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos
ir terminai turi bendrine reikSme arba
artimiausia Sutarties pobudziui
specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.
Kitos Sioje Sutartyje vartojamos, taciau
Sutarties BS 1 skyriuje neapibréztos
savokos, atitinka savokas, nurodytas PJ ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme.

3.1

3.1.1

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties SS
yra sudarytos, vadovaujantis P], Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir
kity Teisés akty nuostatomis. Esant
situacijai, kai Sutarties BS ir (ar) Sutarties
SS neatitinka P] iSdéstyty reikalavimy,
taikomos P] normos.

SALIU PATVIRTINIMALI IR
GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy patvirtina ir garantuoja
kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai
veikia pagal buveinés valstybés teisés
akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus,
butinus, kad Sutartis baty tinkamai
sudaryta, galioty ir bty vykdoma,;
sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo
kompetencijos ir  nepazeidZia ja
saistan¢iy norminiy ir individualiy Teisés
akty, teismo ar arbitrazo sprendimy,
steigimo dokumenty, jsipareigojimy ar
susitarimuy;

Salies atstovai, pasirade Sia Sutartj, yra
Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti;
Sutarties pasira3ymo diena Salims $ios
Sutarties  salygos yra aiSkios ir
vykdytinos.

Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
nedalyvauja  Lietuvos  Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panaSaus
pobtdZzio kitos valstybés teisés akte
nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose,
pazeidZianciuose P] nurodytus principus;
tiek Sios Sutarties pasiraSymo diena, tiek
Prekiy pristatymo Pirkéjui diena Prekes
yra kokybiSkos ir atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso bei
Sutarties BS 5 skyriaus reikalavimus,
néra iSnuomotos, duotos panaudai,
jkeistos, parduotos ar Kitaip perleistos
tretiesiems asmenims, Prekéms néra
uzdétas areStas ar draudimas, Prekés néra
teisminio ginco objektas, Tiekéjo teise
disponuoti  Prekémis neatimta ar
neapribota, néra sudaryta jokiy sandoriy,
jskaitant, bet neapsiribojant, ateities
sandoriy, kurie apsunkinty Pirkéjo
galimybe disponuoti  Prekémis, ar
nustatyta bet kokiy kitokiy suvarzymy,
ribojanciy Saliy teises ir pareigas dél



3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Prekiy naudojimo, wvaldymo ir (ar)
disponavimo;

Tiekéjas (ir bet kurie asmenys, veikiantys
jo vardu) turi visus pagal Teisés aktus
reikalingus leidimus, licencijas,
darbuotojus, lé3as, Zinias, organizacines
ir technines priemones ir (ar) kitokius
pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir
(ar) reikalingus ar galincius  bdti
reikalingais teisétam ir tinkamam Sios
Sutarties sudarymui bei jvykdymui, ir
lygiaverte jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija bus uZtikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpi;

yra  susipaZings arba  jsipareigoja
susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés
aktais, pateikta informacija  ir
dokumentais, reikSmingais tinkamam
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos
vykdyti. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad
pateikti dokumentai ir informacija yra
pakankami tam, kad Tiekéjas galéty
uztikrinti  tinkama  visy  Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Tiekéjas patvirtina, kad jis
iSnagrinéjo jam iS anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino,
taip pat jsitikino, kad juose néra klaidy ar
Kity trakumy, kurie trukdyty tinkamai ir
laiku jvykdyti Tiekéjo jsipareigojimus.
Tiekéjas turi pareiga kreiptis j Pirkeja dél
papildomy dokumenty pateikimo, jeigu
mano, kad jam pateikti dokumentai yra
nepakankami tinkamai vykdyti Sutartj;
iSanalizavo, suprato ir jvertino realias
Prekiy ir Paslaugy apimtis, Prekiy
pristatymo ir  Paslaugy teikimo
aplinkybes, numaté ir jvertino visus
Tiekéjo jsipareigojimus, bitinus Sutarciai
vykdyti, bei tuo remiantis pateiké
Pasitlymo kaina, t. y. j Pasitlymo kaina
jskai¢iavo visas iSlaidas, batinas Prekiy
pagal Sig Sutartj tiekimui (jskaitant visas
su Prekiy tiekimu susijusias paslaugas) ir
Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui, bei
prisiima rizika deél to, kad ne dél nuo
Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo
iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis.  Jei

1 https://www.ltou.lt/It/apie-lietuvos-oro-uostus/

3.2.6.

3.2.7.

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad,
norint tinkamai jgyvendinti  Sutartj,
reikalingos papildomos Tiekéjo laiko ir
darbo sgnaudos, nenumatytos Sutartyje,
Tiekéjas papildomo apmokéjimo uz
Prekes ir Paslaugas nereikalaus ir tai
nebus priezastis keisti Sutarties salygas;

Tiekéjas, jo vadovai, darbuotojai,
atstovai, kiti  Tiekéjo  pasitelkti,
kontroliuojami  ar  Tiekéjo  vardu

veikiantys asmenys tiesiogiai ar per
tarpininkus néra siale, Zadéje, dave, leide
duoti Pirkéjui, jo vadovams, atskiriems jo
darbuotojams, jo atstovams,
pasitelktiems,  kontroliuojamiems  ar
Pirkejo  vardu veikiantiems  ar
pasitelktiems asmenims ar bet kokiems
kitiems tretiesiems asmenims jokios
netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir
néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), néra praSe ar skatine
Pirkéjo, jo vadovy, jo darbuotojy, jo
atstovy, pasitelkty, kontroliuojamy ar
Pirkéjo vardu veikian¢iy asmeny atlikti
korupcinio pobudzio teisés pazeidimy,
kaip jie yra apibréZiami Teisés aktuose, ar
néra atlike¢ Kkity korupcinio pobudzio
veiksmy,  susijusiy  su  Pirkime
dalyvavusiy tiekéjy vertinimu,
informacijos teikimu tiekéjams, Tiekéjo
privilegijavimu, Sutarties sudarymu,
santykiais tarp Pirkimo dalyviy ar kity
treciyjy asmeny bei kitomis Pirkimo
procedaromis;

Tiekéjas yra susipaZings su Pirkéjo
patvirtintu Akcinés bendrovés Lietuvos
oro uostai  korupcijos prevencijos
politikos aprasSu, Vidiniy informacijos
apie pazeidimus teikimo kanaly jdiegimo
ir jy funkcionavimo uztikrinimo tvarkos
apraSu, Akcinés bendrovés Lietuvos oro
uosty duomeny tvarkytojams
taikytinomis  taisyklémis, Veiklos
partneriy etikos kodeksu, Kitais lokaliais
teisés aktais, kurie yra paviesinti
Uzsakovo tinklalapyje!, LR susisiekimo
ministerijos ir jos reguliavimo srities
jimoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos
partneriy elgesio kodeksu, pavieSintu
Susisiekimo ministerijos tinklapyje?, LR
vieSyjy ir privaciy interesy derinimo

2 https://sumin.Irv.lt/l1t/korupcijos-

prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-

dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
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3.2.8.

3.2.9.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

jstatymu, LR korupcijos prevencijos
jstatymu ir kitais Teisés aktais ir jam yra
Zinoma, kad Pirkéjas netoleruoja jokiy
Pirkéjo (jo vadovy, darbuotojy, atstovy,
jo pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo
vardu veikian¢iy asmeny) ar Tiekéjo (jo
vadovy, darbuotojy, atstovy, Tiekéjo
pasitelkty, kontroliuojamy ar Tiekéjo
vardu veikian¢iy asmeny) atliekamy
korupcinio pobudzio teisés pazeidimy ar
kity korupcinio pobtdzio veiksmy;

Tiekéjas jsipareigoja laikytis 2018 m.
rugpjacio 13 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarime Nr. 818 ,Dél
Lietuvos  Respublikos  kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei
kituose  teisés  aktuose  numatyty
organizaciniy ir techniniy Kkibernetinio
saugumo reikalavimy bei Pirkéjo vidiniy
informacijos saugos ir kibernetinio
saugumo dokumenty reikalavimy.

visus  fizinius asmenis  (atstovus,
darbuotojus,  Subtiekéjus  ar  juy
darbuotojus), kuriuos Tiekéjas pasitelkia
Sutarciai  vykdyti, tinkamai informuos
apie tai, kad jy asmens duomenys (vardai,
pavardes, kontaktiniai ~ duomenys,
pareigos ir kiti duomenys, susije su
Sutarties vykdymu) gali bati perduoti
Pirkéjui ir gali buti Pirkéjo tvarkomi
Sutarties tarp Tiekeéjo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkejo teiséty interesy ir teisiniy
prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau
kaip senaties laikotarpj ir gali bdti
prieinami Pirkéjo darbuotojams ir Kitiems
teikéjams,  valstybés institucijoms.
Tiekéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi
bati informuojami iki jy pasitelkimo arba
iki jy duomeny perdavimo Pirkéjui
momento ir, Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas jsipareigoja pateikti duomeny
subjekty informavimo jrodymus.
Tiekéjas taip pat privalo tinkamai
reaguoti j Pirkéjo praneSimus apie Pirkéjo
darbuotojy ir kity atstovy asmens
duomeny, perduodamy Tiekéjui Sutarties
vykdymo tikslais, iStaisyma, iStrynima
arba tvarkymo apribojima.

Pirkeéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
jvykdé Siai Sutar¢iai sudaryti batinas
vieSyjy pirkimy procedaras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas laiku
patiektas kokybiSkas Prekes ir suteiktas
Paslaugas bei uZz tokias Prekes ir

3.4.

4.1.

5.1

5.2.

Paslaugas atsiskaitys Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Jei paaiSkéja, kad kuris nors Sioje
Sutartyje nurodytas Saliy patvirtinimas ir
(ar) garantija yra melagingi ir (ar)
klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai
Saliai dél tokio melagingo ir (ar)
klaidingo patvirtinimo ir (ar) garantijos
patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

Sios Sutarties objektas yra Prekés ir
Paslaugos, nurodytos Sutarties SS ir
apraSytos Techninéje specifikacijoje.

REIKALAVIMAI PREKEMS IR
PASLAUGOMS

Prekéms ir Paslaugoms bei jy kokybei
keliami reikalavimai apibréziami
Sutarties SS ir Techningje specifikacijoje.
Tiekiamy Prekiy kokybé privalo atitikti
Teisés akty keliamus reikalavimus ir
jprastai tokios rasSies Prekéms keliamus
reikalavimus. Jei Techninéje
specifikacijoje nenurodyta kitaip, Tiekéjo
parduodamos Prekés privalo biti naujos,
nenaudotos, tinkamos naudoti pagal ju
tiksline paskirtj, be paslépty trakumy, dél
kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal
ju tiksline paskirtj arba del kuriy
sumazéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas
taip pat garantuoja, kad Prekés, tiekiamos
pagal Sutartj, yra kokybiSkos, neturi
dizaino, medziagy ar darbo defekty arba
defekty, atsiradusiy dél kokiy nors
Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat
galin¢iy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje
esan¢iomis salygomis. Jeigu Sutartyje
reikalavimai Prekéms nenustatyti, Prekeés
turi atitikti jprastus reikalavimus, t. y. turi
turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj
batinos Prekéms.

Prekés turi bati patiekiamos gamintojo
pakuotéeje (netaikoma, jei Prekés pagal
savo pobadj néra jpakuojamos, ir (ar) jei
perkama nepilna pakuoté¢). Pakuoté turi
atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant
apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir
sandéliavimo metu, uztikrinti  Prekiy
iSsaugojima jas gabenant. Atsakomybé



5.3.

5.4.

5.5.

5.5.1.

del  Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ar
PVM saskaitos fakttiros gavimo ir Pirkéjo
patvirtinimo, kai  atskiras  Prekiy
perdavimo-priémimo aktas nesuraSomas,
dienos.

Prekiy  kiekiui, jy  asortimentui,
komplektiSskumui ar Prekiy komplektui
(Prekiy rinkiniui) keliami reikalavimai
apibréziami Sutarties SS ir/ar Techninéje
specifikacijoje.

Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti Prekiy
priemimo-perdavimo akta, jei Prekiy
priémimo ar pirminés apZiaros metu (kai
Pirkéjas jgyvendina Prekiy patikrinimo
teise) paaiSkéja, kad Prekés neatitinka

Sutarties reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, Siuos Sutarties
reikalavimy neatitikimus: Prekés yra

nekokybiskos, néra tinkamai supakuotos,
paZzenklintos ar sukomplektuotos, néra
visy Prekiy kokybe, specifikacija ar
garantinj laikotarpj  patvirtinanciy
dokumenty. Apie pastebétus Prekiy
trakumus yra  pazymima  Prekiy
perdavimo-priemimo  akte, nurodant
priimto  sprendimo  motyvus  (jei
jmanoma, nurodant ir priemones, Kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybé
ir kiti susije duomenys atitikty Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo-
priemimo aktas baty pasiraSytas), arba
nustatant Tiekéjui terming, nurodyta
Sutarties SS arba Pirkéjo atskirame
praneSime, trakumams paSalinti, kuriuos
iStaisius Prekiy perdavimo priémimo
aktas bty pasiradytas.

Jei Prekiy trikumai pastebimi po Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ar
PVM saskaitos fakttros gavimo ir Pirkéjo
patvirtinimo, kai  atskiras  Prekiy
perdavimo-priémimo aktas nesuraSomas
(bet ne wvéliau kaip per Sutarties SS
nustatyta garantinj terming (Prekiy
kokybés garantijos termina)), Pirkéjas
raStu informuoja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, kad, Pirkéjo pasirinkimu,
Tiekéjas privalo:

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties SS,
atskirame  Pirkéjo  praneSime  ar
Techninéje specifikacijoje nenurodyta
Kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo apie
trakumy nustatyma iSsiuntimo dienos

5.5.2.

5.5.3.

5.5.4.

5.6.

5.7.

5.8.

5.90.

savo jégomis ir léSomis
trakumus, arba

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties SS,
atskirame  Pirkéjo  praneSime  ar
Techninéje specifikacijoje nenurodyta
kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo apie
trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos
savo jégomis ir IéSomis netinkama Preke
pakeisti kita analogiSka, lygiaverte ir
kokybiska Preke be jokiy papildomy
iSlaidy Pirkéjui, arba

per Pirkéjo nustatytg termina atlyginti
Pirkéjo iSlaidas trakumams iStaisyti (jei
trakumus jmanoma pasalinti), arba

per Pirkéjo nustatyta terming graZinti
sumokeétg Prekiy kaing. Pirkéjas turi teise
Prekes grazinti Tiekéjui, jeigu trakumy
pasalinti negalima.

Pirkéjas savo pasirinkimu taip pat turi
teisg reiksSti Tiekéjui kitus reikalavimus,
numatytus Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, jskaitant, bet neapsiribojant,
6.330, 6.332, 6.334, 6.341, 6.343
straipsniuose, kai Prekés neatitinka jy
kiekiui, asortimentui, kokybei,
komplektiSkumui ir (ar) tarai bei pakuotei
keliamy reikalavimy.

Tiekéjas privalo per Sutartyje nurodytus
terminus savo saskaita paSalinti visus
Prekiy perdavimo priémimo metu ir (ar)
garantinio laikotarpio metu pastebétus
trakumus (jskaitant defektus, gedimus),
kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés ar ne
dél force majeure aplinkybiy.

Tiekéjui laiku nejvykdzius Sutarties BS
55.1 - 5.5.4 punktuose numatyty
pareigy, Pirkéjas turi teise Tiekéjui taikyti
0,05% (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius nuo, atitinkamai, véluojamy
pristatyti Prekiy kainos, trakumy turinciy
Prekiy kainos, negrazintos Prekiy kainos
dalies ar Pirkejui neatlygintos iSlaidy
sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng, jeigu
Sutarties SS nenurodyta kitaip.

Jeigu Sutarties BS 5.5.1-5.5.2 punktuose
numatytais atvejais Tiekéjas per nustatyta
terming nepaSalino nustatyty Prekiy
trikumy arba nepakeité trakumy turinciy
Prekiy  kokybiSkomis ir  Sutarties
reikalavimus atitinkanc¢iomis, ir kai dél
tokiy trakumy Prekés negali bati
naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas turi
teise palalinti trokumus savo jégomis
arba pasitelkdamas treciuosius asmenis, o
Tiekéjas tokiu atveju privalo apmokéti

pasalinti



5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

Pirkéjo patirtas triakumy Salinimo iSlaidas
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
reikalavimo gavimo dienos.

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per
Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikti
Pirkéjui jrodymus, jog jis turi visus pagal
Teisés akty reikalavimus biaitinus Prekiy
tiekimui Lietuvos Respublikoje leidimus,
atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés
akty nustatytus reikalavimus
atitinkancius dokumentus.

Tiekéjas privalo teikti Paslaugas 3ioje
Sutartyje ir jos prieduose nurodyta
apimtimi, salygomis ir tvarka. Visais
atvejais visos Paslaugos turi bati atliktos
laiku, kokybiskai ir kompleksiskai.
Tiekéjas privalo Paslaugas teikti savo
rizika bei saskaita, rapestingai bei
efektyviai, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius standartus ir

gera  praktikag, panaudojant  visus
reikiamus jguadZius, Zinias, vadovautis
vykdomai Tiekéjo veiklai taikomais
reikalavimais.

Per 3 (tris) darbo dienas, jei atskirame
Pirkéjo  praneSime ar  Techninéje
specifikacijoje nenurodyta kitaip,

Tiekéjas privalo savo saskaita paSalinti
visus Paslaugy suteikimo trakumus.
Tiekéjas turi  pareigg jrodyti, kad
trakumai atsirado ne dél jo kaltés.

PREKIU IR PASLAUGU KAINA

Sutarties kaina ir taikoma kainodara
pateikiama Sutarties SS.

Tiekéjas j Prekiy ir Paslaugy kaing yra
jskaiciaves visas su Sutarties vykdymu
susijusias iSlaidas, visus mokescius,
jskaitant PVM, bet neapsiribojant:
iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu (Prekiy
perdavimo, transportavimo, pakavimo,
tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) Siy darby prieziaros
iSlaidas, taip pat kitas iSlaidas, batinas
Paslaugy teikimui);

apsiripinimo  jrankiais,  reikalingais
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
prieZiarai bei Paslaugy teikimui, islaidas

(jei taikoma);
visas su  dokumenty,  numatyty
Techninéje  specifikacijoje, rengimu,

derinimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

7.1.

7.2.

7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.
7.2.4.

7.3.

Prekiy garantinés prieziaros iSlaidas,
numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui, Prekiy ir Paslaugy trakumy
Salinimo iSlaidas;

jsisteigimo  Lietuvos  Respublikoje
iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties
vykdymui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu
susijusias iSlaidas (teisés pripazZinimo
dokumenty, patvirtinimy gavimo IS
kompetentingy Lietuvos Respublikos
institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy
iSlaidas ir kita);

kitas Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo
iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su
priverstiniu Sutarties vykdymu;

visas Kkitas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu ir
Paslaugy teikimu, taip pat bet kokiy
darby, reikalingy Prekéms tiekti ir
Paslaugoms teikti, Kkuriuos Tiekéjas,
badamas savo srities specialistu, turéjo ir
galéjo numatyti, jei baty buves
pakankamai ripestingas ir tinkamai
atsizvelges i aplinkybe, kad Pirkéjas
siekia, jog Tiekéjas Prekes tiekty ir
Paslaugas teikty, kartu atlikdamas ir
susijusius darbus, kaina.

PREKIU PRISTATYMO IR
PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI
IR TVARKA

Prekiy pristatymo ir Paslaugy teikimo
terminai ir vieta yra nurodyti Sutarties SS
ir (ar) Techninéje specifikacijoje.

Tuo atveju, jeigu pagal Sutartj Prekés bus
tiekiamos ar Paslaugos teikiamos pagal
atskira Pirkéjo uzsakymg (jei Prekés
Pirkéjui  pristatomos ar  Paslaugos
teikiamos dalimis), Pirkéjas el. paStu arba
registruotu  paStu  pateiks  atskirus
raStiSkus uzsakymus. UZsakymuose bus
nurodoma:

Pirkéjo pavadinimas;

Prekés ir (ar) Paslaugos pavadinimas;
Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekis;

Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo vieta bei kita, Pirkéjo
nuomone, reikalinga informacija.
UZsakymas bus laikomas gautu jo
pristatymo dieng, bet ne véliau kaip po 3
(trijy) darbo dieny nuo uZsakymo
iSsiuntimo registruotu paStu dienos, ar
uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu pastu



7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.1.1.

diena, jei uzsakymas iSsiunciamas
elektroniniu  pasStu  Pirkéjo  darbo
valandomis (nuo 7.00 val. iki 16.00 val.).
Jei uZsakymas iSsiunciamas elektroniniu
pastu  pasibaigus  Pirkéjo  darbo
valandoms, arba iSsiuntimo diena yra ne
darbo diena, jis yra laikomas gautu kita
darbo dieng nuo uzsakymo iSsiuntimo
dienos.

Tiekéjas Prekiy perdavimo priémimo
metu Pirkéjo nuosavybén atiduoda Prekiy
kokybe, specifikacija, garantinj
laikotarpj, nuosavybés teise j Prekes
patvirtinancius dokumentus (jei taikoma),
taip pat visus bréZinius, instrukcijas ir
kitus duomenis bei dokumentus, kuriuose
detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti,
reguliuoti ir (ar) taisyti Sutartyje
numatytas Prekes ar jy dalis. Kol Pirkéjui
nepateikiamos Prekiy naudojimo ir
priezitros instrukcijos bei kiti Techninéje
specifikacijoje numatyti dokumentai (jei
taikoma), laikoma, kad Tiekeéjo sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyti ir Pirkéjas turi
teise nepasiraSyti Prekiy perdavimo
priemimo akto ar netvirtinti PVM
saskaitos faktiros, kai atskiras Prekiy
perdavimo priémimo aktas nesuraSomas.
Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo
vietos apmoka Tiekéjas.

Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo
metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo
vietos ir perdavimo priémimo akto
pasiraSymo tenka  Tiekéjui.  Jeigu
Tiekéjas teikia/atlieka su Prekiy tiekimu
susijusias Paslaugas ir (ar) darbus, Siame
punkte nurodyta Prekiy sugadinimo,
atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika
tenka Tiekéjui iki momento, kada yra
uzbaigiamos teikti su Prekiy tiekimu
susijusios Paslaugos ir (ar darbai) bei
Salys pasira3o tokiy Prekiy priemimo-
perdavimo akta.

ATSISKAITYMO UZ PREKES IR
PASLAUGAS TVARKA

Tiekéjui uz faktiskai bei laiku pristatytas
kokybiskas Prekes ir suteiktas Paslaugas
bus apmokama tik pagal Tiekéjo
elektroniniu badu pateiktag PVM saskaitg
faktiira:

elektroninés PVM saskaitos faktaros,
atitinkancios ~ Europos  elektroniniy

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.2.

saskaity faktary standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime  (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktary standarta ir
sintaksiy  saraSo  paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis;

Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto  neatitinkancios elektroninés
PVM  saskaitos faktiros gali buati
teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis;
Pirkéjas elektronines PVM  saskaitas
faktaras priima ir apdoroja naudodamasis

informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, i8skyrus P] nustatytus
atvejus. Elektroniné PVM saskaita

faktara suprantama kaip PVM saskaita
faktara, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu  formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu badu;

Tiekéjas PVM  saskaitoje  faktiroje
privalo nurodyti Prekes ir Paslaugas,
kurioms  taikomos  nuolaidos  ir
atitinkamai nurodyti taikomos nuolaidos
dyd; (jei taikoma).

Tiekéjas saskaitg privalo pateikti ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Prekiy ir (ar) Paslaugy (ar jy dalies, jeigu
Sutartyje numatoma, kad Prekeés ir (ar)
Paslaugos bus teikiamos etapais)
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos, arba nuo Prekiy pristatymo ir (ar)

Paslaugy suteikimo dienos, jeigu
perdavimo-priémimo aktas
nepasiraSomas. Jeigu Tiekéjas iSraso

bendra saskaita uZ per visa ménesj
tiekiamas Prekes ir (ar) teikiamas
Paslaugas, tokia saskaita Pirkéjui turi bati
pateikiama ne véliau kaip iki Kkito
ménesio 5 (penktos) dienos. Tuo atveju,
kai Tiekéjas nesilaiko Sio  saskaity
pateikimo termino, Pirkéjas turi teise
vienaSaliSkai  pratesti  atsiskaitymo
terming 30 (trisdeSim¢iai) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos faktairos
tinkamo pateikimo Pirkéjui  dienos.
Tiekéjui  nepateikus PVM  saskaitos
faktaros Siame skyriuje nurodytu badu,
Pirkéjas turi teise nevykdyti mokéjimo.



8.3.

8.4.

8.5.

8.5.1.

8.5.2.

8.5.3.

8.6.

8.7.

8.8.

Tiekéjas jsipareigoja apmokéti visas
iSlaidas, susijusias su PVM sgskaity
faktary pateikimu Pirkéjui. Pirkéjas
neatsako uz galimus mokéjimo trikdzius
ar vélavimus, susijusius su ,,E.saskaita*
ar kitos sistemos, per kurig teikiamos
saskaitos faktaros trikdziais,
nepriklausanciais nuo Pirkéjo.
Atsiskaitymo terminas - 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo tinkamai iSrasytos
ir Pirkéjo patvirtintos PVM saskaitos
faktaros uz tinkamai pristatytas Prekes ir
(ar) suteiktas Paslaugas, pateikimo
Pirkéjui  dienos. Visi  atsiskaitymai
atliekami mokejimo pavedimu eurais.
Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus
Teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés
mokescio dydis, Prekiy ir Paslaugy kaina
be PVM dél to nebus keiciama, t.y.
Pirkéjas mokés Tiekéjui kaing, kuri bus
lygi sumai, gautai prie Sutartyje
nurodytos kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiciuota pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifa, nebent priimti Teisés
aktai numatyty kitaip.

Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo
mokéjimy, atliekamy pagal Sig Sutartj,
iskaitymo tvarka (Salys aikiai susitaria,
kad 8i tvarka taikoma nepriklausomai nuo
Tiekéjo nurodytos mokéjimo paskirties):
Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su netesyby arba
nuostoliy pagal Sia Sutartj atlyginimu;
Antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su  mokéjimo
prievoliy uz pagal Sig Sutartj patiektas
Prekes ir suteiktas Paslaugas jvykdymu;
Treciaja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo
Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
Nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy,
laiku  neapmokéjus  uz  tinkamai
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas,
Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, moka
0,02% (dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku neapmokétos Prekiy ir (ar)
Paslaugy vertes.

Salys aiskiai susitaria, kad Pirkéjas turi
teisg sulaikyti apmokéjima Tiekeéjui net ir
uz tinkamai pristatytas Prekes ir suteiktas
Paslaugas, jei Tiekéjas laiku nevykdo
savo Kity jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.
Pirkéjas turi teise Tiekéjo padaryty
nuostoliy, deél Tiekéjo kaltés Pirkéjo
patirty iSlaidy, Tiekéjo atzvilgiu taikyty

9.1.

9.2.
9.2.1.
9.2.2.

9.2.3.

9.24.

9.2.5.

9.2.6.

9.3.
9.3.1.

netesyby bei kity Pirkéjo piniginiy
reikalavimy j Tiekéjg dydZiu, sumaZinti
pagal Sutartj Tiekéjui mokétinas sumas,
vienaSaliskai atliekant jskaityma, t.y.
Tiekéjo  Pirkéjui  mokétinas  sumas
jskaitant j Tiekejui mokétinas sumas uz
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas.

SALIU TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos  3ia  Sutartj  Salys
jsipareigoja veikti tinkamai ir saZiningai
viena Kitos atzvilgiu. Vykdydamos Sia
Sutartj Salys privalo bendradarbiauti ir
kooperuotis.

Pirkéjas jsipareigoja:

tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti
su Tiekeéju, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalinga informacija, kurios
pateikimo batinybé iSkilo Sutarties
vykdymo metu; informuoti apie bet
kokius pastebétus Prekiy ir Paslaugy
teikimo trakumus, pateikti pastabas dél
Prekiy ir Paslaugy kokybés, atlikimo
terminy bei kity klausimy, susijusiy su
Sios Sutarties nevykdymu ir (ar)
netinkamu vykdymu, taip pat apie
Tiekéjo darbuotojy Sutarties vykdymo
metu padaryta Zala;

priimti  Saliy sutartu laiku pristatytas
Prekes ir Paslaugas, jeigu jos atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekéms ir Paslaugoms, ir yra pateikti
visi Pirkéjo reikalauti Prekiy kokybe,
specifikacija, garantinj laikotarpj,
nuosavybés teise patvirtinantys
dokumentai (jei taikoma), taip pat Kiti
Sutartimi reikalaujami dokumentai;
Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius
jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
pristatytas tinkamas ir kokybiSkas Prekes
ir tinkamai bei kokybiSkai suteiktas
Paslaugas;

sudaryti salygas Tiekéjo darbuotojams,
atitinkantiems nustatytus reikalavimus,
patekti j Pirkéjo valdomos teritorijos
riboto patekimo zong, kai tai yra
reikalinga Prekéms ir Paslaugoms teikti;
tinkamai vykdyti Kkitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Teisés aktuose.
Tiekéjas jsipareigoja:

tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;



9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

9.3.5.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

9.3.9.

nustatytu terminu pristatyti Prekes ir
suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms ir
Paslaugoms, j Sutartyje ar atskirame
uzsakyme nurodyta vieta;

uztikrinti Sutarties vykdymui reikalingo
darbuotojy skaiciaus buvima ir tokiy
darbuotojy atitikti ~ Teisés  akty
reikalavimams, kai Prekés turi buti
pristatomos ir Paslaugos ar jy dalis turi
buti  teikiamos  Pirkéjo  valdomos
teritorijos  riboto patekimo  zonoje;
pasirapinti jranga ir darbo jéga, reikalinga
tinkamam Sutarties vykdymui, turéti
reikiamas lé$as, Zinias, organizacines ir
technines priemones, ir (ar) kitokius
pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir
(ar) reikalingus ar galincius  bdti
reikalingais teisétam ir tinkamam Sios
Sutarties sudarymui bei jvykdymui;
prisiimti Prekiy atsitiktinio zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento, taip pat Prekiy
sugadinimo rizika iSkrovimo metu iS
Tiekéjo transporto (jei Prekes iSkrauna
Tiekéjas ar jo pasitelkti Subtiekéjai)
Pirkéjo nurodytoje Prekiy pristatymo
vietoje;

kartu su Prekemis pateikti Pirkéjui visa
bating dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieziaros instrukcijas,
garantija patvirtinan¢ius dokumentus bei
konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo
sutartiniais jsipareigojimais susijusiais
klausimais;

nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie
bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Tiekéjui patiekti Prekes ir
suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais, apimtimi bei tvarka;

savo saskaita uZtikrinti saugy darba,
prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei
darbo higieng taip pat Kity Teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant
Prekes ir teikiant Paslaugas, laikymasi
(jei taikoma);

uZztikrinti, kad Paslaugos bty teikiamos
naudojant atitinkamy Paslaugy teikimui
bating ir kokybiSka darbo jranga, o taip
pat uZtikrinti pakankama darbo jrangos
kiekj. Paslaugy teikimui naudojama
darbo jranga turi buti saugi, tinkamai
sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;
atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma
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9.3.10.

9.3.11.

9.3.12.

informacija, jei tokios pastabos ar
informacija bus teikiama, taip pat vykdyti
Pirkéjo  nurodymus,  susijusius  su
Sutarties vykdymu, neprieStaraujancius
Teisés aktams ir (ar) Siai Sutarciai;

savo saskaita atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Pirkéjg nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su: (a) bet kurio
asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél
Tiekéjo veiksmy vykdant Sutartj, taip pat
Salinant Sutarties vykdymo trakumus ir
(b) bet kurios nuosavybés nuostoliais,
praradimais, susijusiais arba atsiradusiais
del Tiekéjo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, tyc¢inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo. Tiekéjas privalo apsaugoti
Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo
ar sunaikinimo, atsiradusiy del Tiekéjo
veiksmy ar neveikimo, o jei tokiy
nuostoliy atsirasty — juos atlyginti.
laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai  bei atstovai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir
(ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei  Tiekéjas ar jo
darbuotojai/atstovai nesilaikyty Teisés
akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar)
tretiesiems asmenims bty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

uztikrinti, kad Tiekéjas, jo vadovali,
darbuotojai, atstovai, Kkiti  Tiekéjo
pasitelkti, kontroliuojami ar Tiekéjo

vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per
tarpininkus nesitlys, nezadés, neduos,
neleis duoti Pirkéjui, jo vadovams,
atskiriems jo darbuotojams, jo atstovams,
pasitelktiems,  kontroliuojamiems  ar
Pirkéjo vardu veikiantiems asmenims ar
bet kokiems  kitiems  tretiesiems
asmenims, susijusiems su Sios Sutarties
vykdymu, jokios netinkamos turtinés ar
kitokios naudos (ir neduos suprasti, kad
tai padarys ar gali padaryti ateityje),
nepradys ir neskatins Pirkéjo, jo vadovy,

darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty,
kontroliuojamy ar  Pirkéjo  vardu
veikianc¢iy asmeny atlikti, taip pat

nedalyvaus atliekant kitus korupcinio
pobudzio teisés pazeidimus (net jeigu jie
buvo inicijuoti Pirkéjo, jo vadovo,
darbuotojo, atstovo, jo vardu veikiancio,
kontroliuojamo ar pasitelkto asmens),
kaip jie yra apibréziami Teisés aktuose, ar



9.3.13.

9.3.14.

9.3.15.

9.4.
9.5.

Kitus korupcinio pobudzio veiksmus,
susijusius su Sios Sutarties vykdymu.
Tiekéjas  jsipareigoja  laikytis LR
Korupcijos prevencijos jstatymo ir kity
Teisés akty, imtis reikalingy priemoniy
uzkirsti kelig Tiekéjui, jo vadovams,
darbuotojams, atstovams, pasitelktiems,

kontroliuojamiems ar bet kokiems
kitiems tretiesiems asmenims,
veikiantiems Tiekéjo vardu, atlikti

korupcinio pobadzio teisés pazeidimus ar
kitus korupcinio pobadZio veiksmus,
susijusius su Sios Sutarties vykdymu.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja pranesti
Pirkéjui apie Pirkéjo, jo vadowvy,
darbuotojy, jo pasitelkty, kontroliuojamy
ar jo vardu veikianc¢iy ar asmeny elgesj,
turintj  korupcinio  pobudzio  teisés
pazeidimo pozymiy (jeigu Tiekéjui kyla
abejoniy dél Pirkéjo darbuotojo, kuris yra
paskirtas Pirkéjo atstovu Sios Sutarties
vykdymui, elgesio teisétumo, Tiekéjas
privalo informuoti atitinkamo Pirkéjo
filialo vadova arba Pirkéjo generalinj
direktoriy). Tiekéjas jsipareigoja pateikti

Pirkéjo nurodytus dokumentus,
reikalingus jvertinti, ar buvo tinkamai
laikomasi  Siame punkte numatyty

jsipareigojimy ir Sutarties BS 3.2.6 -
3.2.7 punktuose numatyty patvirtinimy ir
garantijy, per Pirkéjo nurodyta termina,
kuris negali bati trumpesnis nei 5
(penkios) kalendorinés dienos;

Tais atvejais, kai Prekés tiekiamos ir
Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje
ar jo prieigose Tiekéjas privalo
kontroliuoti ir prizitréti savo darbuotojus
ir uztikrinti, jog nebaty neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medZiagy
darbuotojy. Nustagius, jog darbuotojas
yra neblaivus ar apsvaiges, nedelsiant jj
nuSalinti nuo darbo;

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo

pateikti  Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo-priémimo aktus pasirasytus
tarp Tiekéjo ir treciyjy asmeny
(subtiekeéjy);

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus,
taip pat — garantijas bei patvirtinimus,
numatytus Sutartyje ir Teisés aktuose.
Pirkéjas turi teise:

atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas
ar jy dalj;

11

9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.

9.5.4.

9.5.5.

9.6

9.6.1.

9.6.2.

9.6.3.

9.7.

raStu pateikto ir motyvuoto praSymo
pagrindu reikalauti Tiekéjo ar subtiekéjo
darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad Sis
asmuo néra rapestingas ar netinkamai
vykdo pareigas, nesilaiko Sutarties
salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai;

tais atvejais, kai Prekés tiekiamos ir
Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje
ar jo prieigose, tikrinti  darbuotojy
blaivuma ar apsvaigima nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medZiagy.
Nustacius, jog Tiekéjo darbuotojas yra
neblaivus ar apsvaiges, reikalauti, kad
toks darbuotojas  baty  nedelsiant
nuSalintas nuo darbo.

teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo
tiekiamomis Prekémis ir teikiamomis
Paslaugomis, j Kkurias Tiekéjas turi
atsizvelgti;

kreiptis j treciuosius asmenis dél skoly
iSieSkojimo ir reikalauti, jog Tiekejas
padengty visus skolos iSieSkojimo kastus;
reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima, jei
Paslaugos teikiamos nesilaikant Sios
Sutarties salygy, Teisés akty reikalavimy,
kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai,
Pirkejo ir (ar) treciyjy asmeny turtui ar
aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai
situacijai Kilti ir (ar) nustacius avarijos
grésme.

Tiekéjas turi teise:

gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio
uzmokestj uz laiku, tinkamai ir
kokybiSkas Pirkéjui pateiktas Prekes ir
suteiktas Paslaugas;

prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu
Sutarties vykdymu susijusia informacija
ar dokumentus, kuriy pateikimo batinybé
atsirado Sutarties vykdymo metu;
reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutartyje
nustatytais  terminais  perduodamas
Prekes ir (ar) Paslaugas, atitinkancias
Pirkimo dokumenty, Sutarties, Prekiy
tiekimui ir Paslaugy teikimui taikomy
Teisés akty reikalavimus bei pasiradyty
Prekiy ir (ar) Paslaugy priémimo
perdavimo akta, jeigu Sutartyje numatyta,
kad Prekes ir (ar) Paslaugos perduodamos
pasirasant Prekiy priémimo perdavimo
akta;

Kiti Pirkejo ir Tiekéjo jsipareigojimai,
teisés ir pareigos, apibréziami Teisés



10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

aktuose, Techninéje specifikacijoje ir
Sutarties SS.

TIEKEJO TEISE PASITELKTI
TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS)

Subtiekimas nesukuria sutartiniy
santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo.
Subtiekimo  atveju  Tiekéjas  yra
atsakingas uz savo Subtiekéjy ar bet
kokiy  Kkity  pasitelkty ir (ar)
kontroliuojamy asmeny veiksmus ar
neveikima, Sios Sutarties tinkama
jvykdymg  (jskaitant  Subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybeg ir padaryta zala).

Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
privalo pranesti Sutarties jsigaliojimo
metu jam Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, juy atstovus, kontaktinius
duomenis. Tiekéjas privalo informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat -
apie naujus Subtiekeéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau Sutarties vykdymo metu.
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo
pateikti Subtiekéjo dokumentus,
pagrindZiancius  atitikima  Pirkimo
dokumentuose subtiekéjams nustatytus
reikalavimus, ir reikalauti atsisakyti ir

(ar) pakeisti  Subtiekéja, nustacius
neatitikimus.
Jeigu  Tiekéjas  ketina  pasitelkti

subtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi,
arba kurie pagal Pirkimo dokumentus

nebaty  tikrinami del  atitikimo
kvalifikaciniams  reikalavimams ir
paSalinimo pagrindy nebuvimo, toks
subtiekéjy  pasitelkimas  turi  bati
iformintas  rastu  sudaromu, Saliy
susitarimu dél Sutarties keitimo.

Tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Subtiekéjo

sudarytos triSalés sutarties pagrindu uz
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas
gali bati atsiskaitoma tiesiogiai su
atitinkamas ~ Prekes  pateikusiu ir
Paslaugas suteikusiu Subtiekéju, nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.

Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas

nuo informacijos apie  ketinamus
pasitelkti subtiekéjus gavimo, rastu
informuoja ketinamus pasitelkti
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11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.

12.1.

subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe.

SPECIALISTAI IR JU KEITIMO

TVARKA
Sutarciai vykdyti Tiekéjas pasitelkia
specialistus, nurodytus Tiekéjo

pasialyme (jeigu taikoma).

Esant batinybei keisti specialista dél nuo
Tiekéjo valios nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, mirties
atveju ar esant kitoms svarbioms
aplinkybéms), Tiekéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéja ne veéliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Siy aplinkybiy
paaiSkéjimo dienos ir ne véliau kaip per
10 (deSimt) dieny nuo Siy aplinkybiy
paaiSkéjimo dienos pasitlyti Pirkéjui
svarstyti naujo specialisto kandidatiirs,
kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo
salygose nustatytus  kvalifikacijos
reikalavimus  bei  pateikti  Pirkéjui
specialisto kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus

Specialisty Kkeitimo tvarkos pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu,
del kurio Pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj su Tiekéju.

Salims, suderinus naujo  specialisto
kandidatira, specialisto keitimas
jforminamas raStu  sudarant  Saliy

susitarimg dél Sutarties keitimo.
Pirkéjas neatlygina specialisty keitimo
kasty.

PIRKEJO TURTO NAUDOJIMAS,
PASLAUGU TEIKIMAS ARBA
RANGA

Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas privalo
paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir,
pristates Prekes, juos graZinti Pirkéjui,
arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas
suteikia Tiekéjui bet kokius Pirkéjui
priklausancius kilnojamuosius daiktus,
nepazeidziant Kity Sutarties nuostaty,
tokio Pirkéjo daikty perdavimo ir
graZinimo laikas bei salygos bus
detalizuojamos atskirame Tiekéjo ir
Pirkéjo susitarime. Tokiais atvejais
Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo daikty
pakrovima, transportavima, grazinima,
atsitikting daikty Zalos ir Zuvimo rizika.



12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.1.

Tiekéjas taip pat turi padengti visas
iSlaidas, susijusias su naudojimusi
Pirkéjo daiktais.

Toks Pirkéjo daikty perdavimas Tiekéjui
nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy j
Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra
batinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdymui.

Jei Sutarties dokumentai nustato, kad,
tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo
Pirkéjui teikti tam tikras paslaugas ir
(arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus
darbus, tokiam paslaugy teikimui ar
darby atlikimui (jskaitant praneSimy dél
kokybés pateikimo terminus ir tvarka)
mutatis mutandis taikomos visos $ios
Sutarties nuostatos, nustatancios Prekiy
tiekimo tvarka bei Teisés akty nuostatos,
reglamentuojancios paslaugy teikima ir
darby atlikima. Siuo tikslu Tiekejas,
teikdamas paslaugas ir (arba) atlikdamas

darbus, privalo laikytis  Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir
kituose  Teisés aktuose numatyty

reikalavimy atitinkamy paslaugy teikimui
ir (ar) darby atlikimui.

Nepazeidziant ~ Sutarties  nuostaty,
Tiekéjas statybos tyringjimo,
projektavimo, statybos rangos darbus
atlieka pagal Teisés akty reikalavimus ir,
jei taikoma, pagal Pirkéjo pateiktos
projektavimo  uZzduoties,  techninio
projekto reikalavimus bei, jei taikoma,

Pirkéjo  paskirto  projekto  vadovo,
techninio priziarétojo ar inzinieriaus
nurodymus.

INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES

Kai tiekiant Prekes Tiekéjas turi atlikti
veiksmus, visi tokiy veiksmy rezultatai,
taip pat visi Paslaugy rezultatai, Tiekéjo
sukurti vykdant Sutartj, ir visos teisés j
juos, jskaitant Intelektinés nuosavybés
teises, iS8skyrus asmenines neturtines
teises j intelektinés veiklos rezultatus,
priklauso Pirkéjui ir neatSaukiamai
pereina iSimtinai Pirkéjui nuo Prekiy ir
(ar) Paslaugy rezultaty  sukidrimo
(jskaitant bet kokius etapy ar tarpinius
rezultatus) momento be jokiy apribojimy

visose pasaulio teritorijose, kuriuos
Pirkéjas savo nuoziura gali visais
Zinomais ar egzistuojanciais buadais
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13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

naudoti (arba nenaudoti) pats, leisti
naudoti ar perleisti bet kuriems
tretiesiems asmenims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises sudaro
asmeninés neturtinés (pvz., autoriaus,

atlikejo, iSradéjo, dizainerio) teisés,
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Siy
teisiy  turétojai  netrukdys  Pirkéjui
naudotis  bet  kokiomis  jgytomis
Intelektinés nuosavybés  teisémis,

jskaitant bet kokiu badu modifikuoti
Prekiy ir Paslaugy rezultatus, naudoti
juos nenurodant teisiy turétojo vardo ar
nurodant jj Pirkéjui priimtinu badu.
Prekiy ir Paslaugy kaina apima visa
atlyginima  uz  Pirkéjo  jgyjamas
Intelektinés nuosavybés teises ir Tiekéjas
patvirtina, kad Sis atlyginimas saziningai
ir visiSkai kompensuoja uz Pirkejo jgytas
Intelektinés nuosavybés teises.
Intelektinés nuosavybés teisés Pirkéjui
pereina visam Teisés aktuose nustatytam
teisiy galiojimo ar apsaugos laikotarpiui.
Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai,
iSskyrus pacig Sutartj, ir duomenys yra
Pirkéjo nuosavybé ir, Tiekéjui baigus
vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo
reikalavimu turi bati grazinti (kartu su
visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima
Pirkéjui (iskaitant bylinéjimosi iSlaidas)
del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél
Intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo
(iskaitant gynybg paZeidimo atveju),
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
padaromas dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjas
taip pat nedelsdamas praneSa Pirkéjui
apie tai, kad jam yra pareikstas ieskinys
ar bet koks kitas reikalavimas del bet
kokios  su Sutartimi susijusios
Intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo.
Jeigu  Sutarties  vykdymo  metu
Intelektinés nuosavybeés teisiy objektams
sukurti  Tiekéjas naudoja  kitiems
asmenims  priklausancéius Intelektinés
nuosavybés objektus, Tiekéjas yra
visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui, tiek ir
tretiesiems asmenims uZ jy Kariniy bei
kitos medziagos, skirtos  Sutarties
vykdymo metu numatytiems Intelektinés
nuosavybés teisiy objektams gaminti
(sukurti), naudojimo bei perdavimo
Pirkéjui teisétuma. Tiekéjas prisiima
atsakomybe uZ pretenzijas ar ieSkinius,
kylancius i$ santykiy su teisiy turétojais



13.7.

13.8.

bei Kkitais treciaisiais asmenimis dél
Intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo,
susijusio su Sutarties vykdymo metu
Pirkéjui  perduodamais  Intelektinés
nuosavybes teisiy objektais ir jsipareigoja
atlyginti  Pirkéjui jo dél to patirtus
nuostolius.

Kai Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultato dalj
sudaro Tiekéjui ar tretiesiems asmenims
priklausanc¢iomis Intelektinés
nuosavybés teisemis saugomi objektali,
kurie buvo sukurti dél intelektinés
veiklos, kurios neapima 8i Sutartis, arba
kai Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais
Pirkéjas gali tinkamai naudotis tik kartu
naudodamasis tokiais objektais, Tiekéjas
privalo uztikrinti, kad Sie tretieji asmenys
arba jis pats, ne véliau kaip Prekiy ir (ar)
Paslaugy rezultaty perdavimo metu,
suteikty  Pirkéjui  visas  Intelektinés
nuosavybés  teises  (iSduoty  visas
licencijas), kurios yra batinos tinkamai
Pirkéjui naudotis Prekémis ir (ar)
Paslaugy rezultatais, nebent Sutarties SS
ar Techningje specifikacijoje numatyta
kitaip.  Jeigu kas kita nenumatyta
Sutartyje, i Prekiy ir Paslaugy kaing yra
iskaiciuotos visos islaidos ir atlyginimai
(iskaitant mokescius), kurie turi bdti
sumokéti uz tokiy teisiy suteikima.
Tiekéjas privalo nurodyti Pirkéjui, kokios
Intelektinés nuosavybés teisés yra
suteikiamos  (licencijos  iSduodamos)
Pirkéjui pagal §j Sutarties punktg ir
perduoti Pirkéjui visus dokumentus ar
duomenis, patvirtinancius tokiy licencijy
suteikimag ne véliau kaip Prekiy ir (ar)
Paslaugy rezultaty perdavimo metu.

Sios Sutarties tekstas, i3skyrus Tiekéjo
vienaSaliSkai sudarytus dokumentus ir
duomenis, identifikuojancius Tiekéja, yra
Pirkejo autorinis karinys. Sios Sutarties
sudarymo ir vykdymo procediros yra
Pirkéjo  geroji  praktika.  Tiekéjui
suteikiama tik neiSimtiné, terminuota
teise naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks
kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba)
patirties, jgytos Pirkéjui taikant Sutarties
sudarymo ir vykdymo procediras
naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik
gavus tam iSankstinj raSytinj Pirkéjo
sutikima.
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14.

14.1.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.3.3.

14.4.

SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

Sutarties kaina ir (ar) jkainiai gali bati
kei¢iami Sutarties SS numatytais atvejais
ir tvarka.

Sutarties pakeitimai taip pat gali apimti:
bet kurios Prekiy dalies pristatymo,
sumontavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitimag; bet kurios Paslaugy
dalies teikimo vietos keitima;

fiksuotos kainos atveju - bet kurios

atskiros  Prekiy ir (ar) Paslaugy
sudedamosios dalies atsisakymg arba
Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio

sumazinima/padidinima ne daugiau kaip
50 (penkiasdeSimt) procenty;

Prekiy ir (ar) Paslaugy Kkeitimg |
analogiSkas, ne prastesnes nei Tiekéjo
pasialyme nurodytos ir Techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkancias,
ne blogesniy eksploataciniy savybiy
Prekes ir (ar) Paslaugas, taip pat Prekiy
kokybés, parametry, modelio ar kity bet
kurios atskiros Prekiy dalies savybiy,
lygiy, pozicijy ir (ar) matmeny
pakeitimus, nekeiciant kei¢iamy Prekiy
ar Paslaugy kainos;

Tiekéjo pakeitimag  Tiekéjo  verslo
perleidimo atveju ar Tiekéjo bankroto
atveju, jeigu dél to nebus paZeisti Pirkéjo
interesai.

Pakeitimy pagrindai:

praleidimai, netikslumai, Kiti neatitikimai
Techningje specifikacijoje, kuriy Salys
negaléjo pagrjstai numatyti;

negaléjimas pateikti Sutartyje nurodyty
Prekiy ar suteikti Paslaugy dél nuo
Tiekéjo  nepriklausanciy  aplinkybiy
(iskaitant, bet neapsiribojant, rinkoje
nebegaminamos, nebetiekiamos Prekes,
Sutarties tinkamam ivykdymui
reikalingos medZiagos ar jranga);

nuo Sutarties Saliy nepriklausancios
aplinkybés, kurios atsirado arba tapo
Zinomos po Sutarties sudarymo, Kkuriy
Sutarties  Salys negaléjo  protingai
numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo
rizikos.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti
kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSyma, kuriame nurodo
aplinkybes, salygojancias batinybe atlikti
pakeitimus, bei praSyma pagrindziancius
dokumentus (jskaitant, bet



14.5.

14.6.

14.7.

14.7.1.

14.7.2.

14.7.3.

14.7.4.

14.8.

14.9.

14.10.

neapsiribojant, Tiekéjo/gamintojo
raSta/patvirtinima, kad Prekes
nebegaminamos; Prekiy keitimo atveju -
dokumentus, patvirtinancius, jog naujos
prekés yra ne prastesnés nei Tiekéjo
pasialyme nurodytos ir ne blogesniy
eksploataciniy savybiy).

Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
radytiniu  abiejy  Saliy  susitarimu.
Kiekvienas toks susitarimas nuo jo
sudarymo dienos tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu
papildomai gali buti kei¢iama PJ ar
Sutarties SS nustatytomis salygomis Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

RaSytiniu  Saliy  susitarimu  Prekiy
tiekimo / pristatymo ir Paslaugy teikimo
terminas gali bati pratestas dél:
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekéjo rizikai;
pakeitimy, atliekamy vadovaujantis
Sutarties ir (ar) PI nuostatomis;

bet kokio vélavimo, klitciy ar trukdymy,
sukelty arba priskiriamy Pirkéjui, Pirkéjo
personalui ar Pirkéjo pasitelktiems
asmenims;

papildomy Pirkéjo pateikiamy nurodymy
ar informacijos, kurie turi jtakos Tiekéjo
Prekiy tiekimo / pristatymo ir Paslaugy
teikimo terminams.

Salys jsipareigoja  nedelsiant rastu
informuoti kita Sali apie Sutarties BS
14.7 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Sutarties BS 14.7 punkte
numatytais atvejais Prekiy tiekimo /
pristatymo ir Paslaugy teikimo terminai
gali bati pratesiami ne ilgiau nei tesiasi
Sutarties BS 14.7 punkte nurodytos
aplinkybés, bet ne ilgesniam kaip 6
ménesiy laikotarpiui, nebent Sutarties SS
numatyta kitaip.

Jei Pirkéjas perka papildomas Prekes ir
Paslaugas, kurios buvo numatytos
Sutartyje, jy jkainiai yra nustatomi
vadovaujantis Tiekeéjo pasialymu bei
kitomis Sutarties nuostatomis.

Tiekéjas turi  teise pakeisti savo
pasiuilyme nurodytas Prekes ir (ar)
Paslaugas j analogiskas ne prastesnes nei
Tiekéjo  pasialyme  nurodytas  ir
Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkancias bei ne blogesniy savybiy
Prekes ir (ar) Paslaugas, jei laikomasi

visy Siy salygu:
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b)

14.11.

14.12.

15.

15.1.

Prekés turi Techningje specifikacijoje
nurodytas arba geresnes  savybes;
Paslaugos atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus
arba juos virsija;

nesikeicia Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina;
pakeitima raStu patvirtina Pirkéjas.
Pirkéjas, raStu nurodydamas prieZastj,
gali bet kada vienaSaliSkai nurodyti
Tiekéjui sustabdyti visy Prekiy ir (ar)
Paslaugy arba jy dalies tiekima. Jeigu
toks sustabdymas yra ne dél Tiekéjo
kaltes, Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo
terminas turi bati pratgsiamas tiek, kiek
trunka Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo
sustabdymas (. y.  pratesiamas
laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms,
deél kuriy Prekiy (jy dalies) tiekimas ir (ar)
Paslaugy (jy dalies) teikimas buvo
sustabdytas, pagal Sutartj buvo likes
Prekiy (juy dalies) tiekimui ir (ar) Paslaugy
(ju dalies) teikimui, iki kol jy vykdymas
buvo sustabdytas). Toks  Pirkéjo
nurodymas sustabdyti Prekiy tiekima ir
(ar) Paslaugy teikima néra laikomas
Sutarties keitimu.

Prekiy ir Paslaugy Kkiekiai, numatyti
Pirkimo dokumentuose, Pirkéjo
vienaSaliSku  sprendimu  gali  bati
isigyjami mazesne apimtimi neribotai ar
bati nejsigyjami visai, jei Prekés ir
Paslaugos ar jy dalis tapo nereikalingi
Pirkéjui ir (ar) siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas é3as. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti visy Pirkimo
dokumentuose nurodyty Prekiy ir
Paslaugy kiekiy. Pirkimo dokumentuose
numatyty Prekiy ir Paslaugy (jy dalies)
kiekiy atsisakymas néra laikomas
Sutarties pakeitimu. Jeigu Sutartyje buvo
numatyti konkretts Prekiy pristatymo ir
Paslaugy suteikimo terminai, Pirkéjas
raStu jspéja Tiekéja apie atitinkamy
Prekiy ir Paslaugy atsisakyma prieS 5
(penkias)  kalendorines  dienas ki
Sutartyje numatyto Prekiy tiekimo ar
Paslaugy teikimo pradZzios.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR
NUTRAUKIMAS

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZzeidZia Sutartj. Vienai Saliai paZeidus
Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet



15.1.1.

15.1.2.
15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

kokiais teisétais savo teisiy gynimo
badais, jskaitant, bet neapsiribojant:
reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;
pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo
Pirkimo dokumentuose;

reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas
netesybas ir atlyginti nuostolius;
nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés
aktuose numatytais pagrindais.

Pirkéjas  turi  teise  viena3alidkali,
nesikreipdamas j teismg ir dél to netaikant
jokios atsakomybeés Pirkéjui, prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas rasStu apie
tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj,
jeigu:

Tiekéjas paZeidé Sutarties BS 3.2.6 —
3.2.7 punktuose numatytus patvirtinimus
ir garantijas ar Sutarties BS 9.3.12 punkte
numatytas Tiekéjo  pareigas.  Salys
susitaria, kad minéty Sutarties punkty
pazeidimas gali bati konstatuojamas,
remiantis institucijy sprendimais,
patvirtinimais, kita pateikta informacija
arba Pirkéjui atlikus vidinj tyrima (nesant
institucijy sprendimy ar patvirtinimy);

po Sutarties sudarymo nustatoma, kad
Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo darbuotojai,
kuriems pagal Pirkéjo patvirtintg pareigy
saraSg dél jiems priskirty funkcijy ar
pavesto darbo buty suteikta teisé be
palydos patekti prie VNO ar KUN, ar

PLQ esan¢iy aerodromy, neatitinka
Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti  svarbiy objekty

apsaugos jstatymo ir/ar kity Teisés akty
reikalavimy arba Tiekéjas nepateikia
dokumenty, reikalingy patikrinti atitiktj
nacionalinio saugumo reikalavimams (jei
taikoma);

Teisés akty nustatyta tvarka priémus
sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis/Tiekéjas neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

Tiekéjui yra inicijuojama bankroto ar
restruktarizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediros arba
jam vykdomos analogiSkos procediros
pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie
kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy
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15.2.5.

15.2.6.

15.2.7.

15.2.8.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.4.

igyvendinima, galintj turéti esminés
jtakos Tiekejo galimybéms toliau vykdyti

Sutartj;
Tiekéjo kvalifikacija tapo
nebeatitinkancia Sios Sutarties

reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo

kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

paaiskéjus PI 98 straipsnyje numatytoms
aplinkybéms;

kitais Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose
numatytais atvejais, kurie suteikia teise
Pirkéjui Sutartj nutraukti vienasaliskai;
jeigu Tiekejas netinkamai vykdo Sutartj
ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas
laikomas  esminiu,  jskaitant,  bet
neapsiribojant atvejus, jeigu:

Tiekiamos Prekés ir (ar) teikiamos
Paslaugos neatitinka Sutartyje humatyty
reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso Prekiy ir
(ar) Paslaugy trakumy per nustatyta
terming;

Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus i$
eilés praleido Prekiy tiekimo ir (ar)
Paslaugy teikimo terming, jei Prekiy
tiekimas ir (ar) Paslaugy teikimas yra
testinio pobudZio;

Tiekéjas nesilaiko  Sutarties
Techninéje  specifikacijoje
Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
teikimo termino ir wvélavimas nuo
numatyto termino pabaigos yra daugiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny (jeigu Sutarties
SS arba Techninéje specifikacijoje
nenurodytas Kitas terminas) arba tampa
aisku, kad pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas iki Sutarties SS ar Techninéje

SS ar
nustatyto

specifikacijoje nurodyto termino
pabaigos yra nejmanoma;

Tiekéjas  pazeidzia Sios  Sutarties
nuostatas, reglamentuojancias

konkurencija, intelektinés nuosavybés,
konfidencialios informacijos valdyma ar
treciyjy asmeny pasitelkima.

Jeigu Salis pazeidZzia Sutartj ir S$is
pazeidimas néra esminis bei jj galima
iStaisyti, nukentejusi Salis rastu nurodo
kitai Saliai iStaisyti Sutarties pazeidima.
Jei Sutartj paZeidusi Salis neistaiso
pazeidimo arba pazeidimo nejmanoma
iStaisyti, nukentéjusi Salis turi teise
taikyti Sutartyje numatyta atsakomybe ir



15.5.

15.6.
15.6.1.

15.6.2.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

reikalauti  atlyginti
susijusius nuostolius.
Si Sutartis gali bati nutraukta ir kitais
Sioje Sutartyje, PI 98 straipsnyje ir
kituose Teisés aktuose nurodytais atvejais
ir pagrindais bei bendru Saliy susitarimu.
Nutraukus Sutartj:

Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagristus
Pirkéjo nurodymus dél Prekiy ar kito
Pirkéjo turto iSsaugojimo;

Pirkéjas turi nustatyti likusias Tiekéjui
mokeétinas sumas uZ tinkamai pristatytas
ir suteiktas, bet neapmokeétas Prekes ir
(ar) Paslaugas. Taciau Pirkéjas is Tiekéjui
mokeétinyg sumy gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir  papildomas ISlaidas,
susijusias su Prekiy ir (ar) Paslaugy
trakumy iStaisymu, Tiekéjui
priskai¢iuotas netesybas ir kitas Pirkéjo
iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties
netinkamo vykdymo.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise
vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma,
nutraukti Sig Sutartj prieS 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny raStu praneSes apie tai
Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekejui yra
sumokama tik uz faktiSkai kokybiskas iki
Sutarties nutraukimo dienos patiektas
Prekes ir suteiktas Paslaugas ir jokios
kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda,
jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas
neturi moketi Tiekéjui jokiy kity sumy ir
(ar) mokéjimy.

Nutraukus Sutart; dél Tiekéjo Kaltés,
Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui 10%
(deSimties procenty) Pradinés sutarties
vertés be PVM dydzio bauds, kuriag
Pirkéjas turi teise vienaSaliskai jskaityti j
Tiekéjui  mokétinas  sumas,  jas
atitinkamai sumazindamas, jei Sutarties
SS nenumatyta kitaip. Jeigu Sutartis
nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas
privalo atlyginti visus su tuo susijusius
Pirkéjo nuostolius.

Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj,
ispéjes Pirkéja rastu ne véliau kaip pries
30 (trisdeSimt) dieny, tik tokiu atveju, jei
Pirkéjas padaré esminj  Sutarties
paZeidima, t. y. neatsiskait¢ su Tiekéju
laiku, ir per Tiekéjo nustatyta ne
trumpesnj kaip 30 (trisdeSimties) dieny
terming Pirkéjas padaryto pazeidimo
nepasalino.

Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutartj,
Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui 10%

su  pazeidimu
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15.11.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

(deSimties procenty) Pradinés sutarties
vertes be PVM dydZio bauda, Kuria
Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai jskaityti j
Tiekéjui  mokétinas  sumas,  jas
atitinkamai sumazindamas, jei Sutarties
SS nenumatyta Kitaip. Tiekéjas privalo
atlyginti kitus Pirkéjo patirtus nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu.

Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma,
kad Sutarties su Tiekéju sudarymas
neatitinka nacionalinio saugumo interesy
pagal Teisés aktus, Sutartis
nutraukiama/negalioja ~ Teisés  akty
nustatyta tvarka.

16.  SALIU ATSAKOMYBE

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkama vykdyma pagal
Sia Sutartj Salys atsako $ioje Sutartyje ir
Teisés aktuose nustatyta tvarka.

Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba
baudos paskirtos dél Sutarties ar Teisés
akty nuostaty pazeidimo tiesiogiai
Tiekéjui, jis privalo nedelsdamas pranesti
apie tai Pirkejui ir imtis visy priemoniy,
kad dél pazeidimo kilusi zala baty kiek
jmanoma sumazinta.

Jeigu Tiekejas paZeidzia Teisés akty
reikalavimus, nustatydamas asmens
duomeny tvarkymo tikslus ir priemones,
Tiekéjas asmens duomeny tvarkymo
pozidriu laikytinas duomeny valdytoju,
kaip tai yra apibrézta Bendrajame
duomeny apsaugos reglamente ir tokiu
badu prisiima visa atsakomybe uz tokj
asmens duomeny tvarkyma.

Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei saziningomis ir sutinka,
kad jy dydis nebaty mazinamas,
nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta,
kad Sutartyje numatyty netesyby dydis
yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy
suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai del  Sutarties
paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.
Sutarties pagrindu Salies privalomos
mokéti netesybos turi bati sumokétos
radytinio reikalavimo pateikimo diena.
Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi
atlyginti nuostoliai turi baiti apmokeéti per



16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

raSytiniame  reikalavime nurodyta
terming.
Nuostoliy  atlyginimas ir netesyby

sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo jvykdymo.
Netesyby taikymas Tiekéjo atzvilgiu
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie
buvo patirti del netinkamo Tiekéjo
Sutarties vykdymo, tiek, kiek jy
nepadengia netesybos. Pirkéjui pareiSkus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius,
netesybos  jskaitomos j  nuostoliy
atlyginima.

Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj
patiektoms Prekéms suteikiama garantija
ne trumpesné nei numatoma Teisés
aktuose, jei Sutarties SS nenumatyta

kitaip. Prekiy garantinis terminas
nustatomas  Sutarties SS ir (ar)
Techningje specifikacijoje bei

pradedamas skaic¢iuoti nuo Prekiy ar ju
dalies, jeigu Prekes tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos,
t.y. Prekiy perdavimo priémimo akto
pasiraSymo ar PVM sgskaitos faktaros
patvirtinimo,  kai  atskiras  Prekiy
perdavimo priémimo aktas nesuraSomas,
dienos. Pirkéjui turi bati  perduoti
garantija  patvirtinantys  dokumentai.
Tiekéjas patvirtina, kad garantija yra
galiojanti viso garantinio laikotarpio
metu.

Garantiniu  traikumu  Salys susitaria
vadinti trakuma, kuris jvyko ar (ir)
atsirado del nekokybiSky Prekiy ar
Tiekéjo veiksmy. Garantija netaikoma,
jeigu Prekiy trikumai atsirado dél Pirkéjo
ar Kkity asmeny be Tiekéjo sutikimo
atlikty remonto darby ar pakeisty daliy.
Salys susitaria, kad esant gincui, ar
trakumas yra garantinis, preziumuojama,
kad trakumas yra garantinis, o pareiga
jrodyti, kad triakumas yra ne garantinis,
turi Tiekéjas. Jeigu garantinio laikotarpio
metu iSrySkéja Prekiy trakumai, Tiekéjas
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas ar per kita Saliy rastu sutarta
laikotarpi, Siuos trokumus privalo
paSalinti savo léSomis. Jeigu minéty
trakumy pasalinti negalima, Tiekéjas
neatlygintinai privalo nedelsiant pateikti
naujas Prekes.

Jeigu nustatyti trakumai nebus paSalinti
garantinio laikotarpio metu, garantinis
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16.11.

16.12.

16.13.

laikotarpis bus pratgsiamas tokiam laikui,
kiek reikés laiko nustatytiems trakumams

pasalinti.

Jeigu Tiekéjas nevykdo savo
jsipareigojimy  paSalinti  garantiniu
laikotarpiu nustatytus garantinius

trakumus arba Sig savo pareiga vykdo
netinkamai,  Pirkéjui  raStu  jspéjus
Tiekéja, jog jei per 3 (tris) darbo dienas
Tiekéjas nepradés garantiniy triakumy
Salinimo arba nepaSalins netinkamo
garantinio trikumo Salinimo, Pirkéjas turi
teise pasalinti garantinius trakumus savo
IéSomis (pats arba samdydamas Kita
asmenj), o iSlaidas tokiu atveju privalo
atlyginti Tiekéjas. Tiekéjas privalo Sias
iSlaidas atlyginti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
reikalavimo iSsiuntimo dienos.
Neatlyginus minéty iSlaidy, Pirkéjas turi
teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty
Pirkéjui 0,05% (penkiy Simtyjy procento)
delspinigius, skai¢iuojamus nuo Visos
neapmokétos sumos uz  kiekviena
uzdelsta dieng, jei Sutarties SS
nenumatyta kitaip.

Tiekéjas visiSkai atsako uz patiekty
Prekiy ir teikiamy Paslaugy kokybe.
Tiekéjas visiSkai atsako uz savo ir kity
pasitelkty asmeny veiksmus, atliekamus
tiekiant Prekes ir teikiant Paslaugas, ir
jsipareigoja  Pirkéjui ir  tretiesiems
asmenims atlyginti visa dél netinkamo
Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo
atsiradusia ~ zalg  (tiesioginius  ir
netiesioginius nuostolius), jei Sutarties
SS nenumatyta kitaip.

Tiekéjui nepatiekus Prekiy, nesuteikus
kokybiSky Paslaugy, nepaSalinus Prekiy
ir (ar) Paslaugy trakumy laiku, ar kitaip
paZzeidZiant Prekiy ir (ar) Paslaugy
teikimo terminus, uz kiekviena tokio
vélavimo dieng Pirkéjas turi teise taikyti
0,05% (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius, skai¢iuojamus nuo
nepatiekty ar véluojamy patiekti Prekiy ir
(ar) nesuteikty ar véluojamy suteikti
Paslaugy vertés ar trikumy turinciy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos, jei
Sutarties SS  nenurodyta  Kitaip.
Netesybos negali bati reikalaujamos, jei
véluojama dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjas
taip pat privalo atlyginti del tokio
vélavimo Pirkéjo patirtus nuostolius. Jei
Paslaugos nebuvo suteiktos, taip pat



16.14.

16.15.

17.

17.1.

Salinant Prekiy ir (ar) Paslaugy traikumus
Pirkéjas, jspéjes Tiekéja ne véliau kaip
prie§ 2 (dvi) darbo dienas, taip pat turi
teisg samdyti  treciuosius  asmenis
Paslaugy suteikimui, taip pat Prekiy ir
(ar) Paslaugy trikumams paSalinti bei
reikalauti Siy sumy apmokéjimo i
Tiekéjo arba sumazinti pagal Sutartj
Tiekéjui mokétinas sumas, vienaSaliSkai
atliekant  sumy  jskaityma.  Apie
planuojama atlikti jskaityma Tiekeéjas
informuojamas rastu.

Sutarties BS 16.13 punkte numatytu
atveju Pirkéjas privalo rastu informuoti
Tiekéjg apie pradelsta terming. Jei
véluojama dél Pirkéjo kaltes ar deél
priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo,
rasStiSkame praneSime Pirkéjas nurodo
dieny skaiciy, uZ Kkurj nereikalauja
netesyby i$ Tiekéjo.

Pirkéjas turi teise Tiekéjo padaryty
nuostoliy, Pirkéjo naudai priskaiciuoty
netesyby dydZiu, sumazinti pagal Sutartj
Tiekéjui mokétinas sumas, vienaSaliskai
atliekant jskaityma, t. y. Tiekéjo Pirkéjui
mokeétinas netesyby sumas jskaitant j
Pirkéjo Tiekéjui mokéting atlyginima uz
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas.

NENUGALIMA JEGA (FORCE

MAJEURE)
Salis atleidziama nuo civilinés
atsakomybés uz savo  sutartiniy

jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg
vykdyma, jeigu jrodo, kad toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas

buvo nulemtas nenugalimos jégos
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei  protingai  numatyti  Sutarties

sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nustatydamos, kas laikoma
nenugalimos jégos aplinkybéemis, Salys
vadovaujasi  Lietuvos  Respublikos
civiliniu kodeksu bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisykléemis (su visais jy
pakeitimais ir (ar)  papildymais),
patvirtintomis  Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840, tiek, kiek jos
neprieStarauja  Lietuvos Respublikos
civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
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17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis
neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, rastu apie tai informuoti kita
Salj, nurodyti nenugalimos  jégos
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti savo
sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
isipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti,
bei pateikti jrodymus, jog émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat - pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu
minéto pranesimo kita Salis negauna per
aukSc¢iau nurodyta terming arba gauna
paveéluotai (pazeidZiant aukSc¢iau Siame

punkte  numatyty  terming), tai
nepranesusi/paveluotai  pranesusi - Salis
privalo atlyginti  kitai  Saliai  dél

praneSimo negavimo arba pavéluoto
prane$imo atsiradusius nuostolius. Salis,
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip
atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties

nevykdyma pagrindu.
Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés
atsiranda  nuo nenugalimos  jégos

aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo praneSimo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi
ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy
dieny, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, raStu
apie tai jspejusi kita Salj pries 5 (penkias)
kalendorines dienas.

Pasibaigus nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salis, del nenugalimos
jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, rastu pranesti apie tai kitai
Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jeigu minéto
pranedimo kita Salis negauna per
aukSciau nurodyta terming arba gauna



18.

18.1.

18.2.

pavéluotai, nepranesusi/pavéluotai
pranedusi Salis privalo atlyginti Kitai
Saliai dél pranedimo negavimo ar
pavéluoto gavimo atsiradusius
nuostolius. Jei Salis, dél nenugalimos
jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo
sutartiniy  jsipareigojimy, pasibaigus
minétoms  aplinkybéms,  neatnaujina
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy
pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai
rastu jspéjusi pries 3 (tris) darbo dienas.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies
kitai Saliai tiek samoningai, tiek
atsitiktinai atskleista informacija, Kkuria
atskleidusi ~ Salis  jvardijo  kaip
konfidencialig arba kuri pagal jos pobadj
turéty bati  laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir ja
gavusi ar su ja susipaZinusi Salis
jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems
asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Salys
susitaria, kad su Sutartimi susijusi
informacija gali bati atskleista Saliy
teisiniams ir finansiniams konsultantams,
jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir Sie
konsultantai  jsipareigoja  neatskleisti
atitinkamos informacijos kitiems
asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty bati laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokia informacija konfidencialia, nebent
ja atskleidusi Salis nurodyty Kitaip.
Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sia
informacija tretiesiems asmenims tik tiek,
kiek tai yra batina Sios Sutarties
tinkamam vykdymui ir tik iS anksto
gavusi kitos Salies rastiska sutikima,
iSskyrus informacija, kurios reikalauja
teismas ar valstybés institucijos, turincios
teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ar kitus Teisés aktus.

Sia Sutartimi Tiekejas uztikrina, kad
Sutartj vykdyti jgalioti asmenys yra
jsipareigoje  saugoti  konfidencialig
informacija pagal Sig Sutartj, pasiraSyta
Susitarimg arba Kita teisés akta, kuriuo
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18.3.

19.

19.1.

19.2.

19.3.

20.1.

20.2.

jiems yra nustatyta konfidencialumo
prievole.

Sis  konfidencialumo  jsipareigojimas
galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek
ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.
Tiekéjas sutinka, kad Sutarties salygos
buty atskleistos skoly iSieskojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokia
imone dél Tiekéjo skolos pagal Sig Sutartj
iSieSkojimo, ar teismui, kai Pirkéjas
nusprendzia i ji kreiptis dél Sios Sutarties
netinkamo vykdymo / nevykdymao.

TAIKYTINA TEISE IR GINCU
SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aidkinama ir

vykdoma  vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.  Santykiams,
kylantiems tarp Saliy, taciau

nesureguliuotiems Sia Sutartimi, taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir Kiti
teisés aktai.

Salys susitaria, kad visi gincai,
nesutarimai, reikalavimai ir  (ar)
pretenzijos, kylancios i$ Sios Sutarties ir
(ar) susijusios su ja, jos vykdymu,
nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél
skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo,
bus Saliy sprendZiami deryby bidu,
vadovaujantis sgZiningumo, protingumo
ir teisingumo principais.

Salims nepavykus iSspresti
gincy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar)
pretenzijy deryby badu, jie bus
sprendziami  Lietuvos  Respublikos
teisme, esanciame Vilniaus mieste,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

20. KITOS NUOSTATOS
Sutarties  priedai neatskiriama
Sutarties dalis.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra
ar tampa i§ dalies ar visiSkai
negaliojancia, ji nedaro negaliojanc¢iomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu
atveju Salys susitaria déti visas pastangas,
kad negaliojanti nuostata baty pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek
imanoma, turéty ta patj rezultata kaip ir
pakeistoji norma.

yra



20.3.

20.4.

20.5.

Tiekéjas neturi teisés perduoti Sutartimi
apibrézty teisiy ir pareigy treciajam
asmeniui be rastisko Pirkéjo sutikimo.

Pirkéjas turi teisg be Tiekéjo sutikimo iS
Sutarties kylangias visas ar dalj Pirkéjo
teisiy ir (ar) pareigy perleisti kitam
asmeniui, pateikiant Tiekéjui praneSima,
likus ne maziau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki teisiy ir (ar)
pareigy perleidimo, nurodant Pirkéjo
teisiy ir (ar) pareigy pagal Sia Sutartj
peréméja, jeigu Pirkéjo funkcijos ir (ar)
veikla, susijusi su Sia Sutartimi bty
perleidziama tam treciajam asmeniui.

Visa informacija, jsp&jimai ar praneSimai,
susije su Sia Sutartimi, privalo bati
raStiski ir turi bati siunciami elektroniniu
pastu arba registruotu laiSku arba
kurjeriniu paStu (su patvirtinimu apie
jteikimg) arba jteikiami pasiraSytinai
Sutarties SS Priede Nr. 1 nurodytais
adresais. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu
pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo
dieng arba kita darbo diena, jeigu
iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena
arba jeigu elektroninis laiSkas buvo
iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po
16 val.). Visa informacija, jspéjimai,
praneSimai, pateikti elektroniniu pastu,
jskaitant, pasiraSytus ir skenuotus
dokumentus, yra laikomi tinkamai
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20.6.

20.7.

20.8.

20.9.

jteiktais. PraneSimai, siysti registruotu
laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.
Salys bendravimui paskiria kontaktinius
asmenis, kuriy duomenys nurodomi
Sutarties SS Priede Nr.1.

Apie savo adreso, Sutarties SS Priede Nr.
1 nurodyty kontaktiniy asmeny ar Kity
rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti
kitai Saliai. Iki informavimo apie adreso
ar Kity rekvizity pasikeitima visi Sioje
Sutartyje  nurodytu adresu iSsiysti
praneSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

Sutartis sudaroma valstybine kalba.
Popierinés formos Sutartis sudaroma
dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda
teising galia, po viena egzemplioriy
kiekvienai Saliai. Elektroninés formos
Sutartis, pasiraSant jg kvalifikuotais
elektroniniais paraSais, sudaroma vienu
egzemplioriumi.

Tuo atveju, jeigu Sutartis bty sudaroma
lietuviy ir angly kalbomis, aiSkinant
Sutartj, pirmenybé teikiama Sutarties
tekstui lietuviy kalba nebent Sutarties SS
numatyta kitaip.



